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Dla moich rodzicow, dla moich corek, ktorych imiona brzmia: Mia, Gracie i Suellen
dla mojego serdecznego przyjaciela Adama B. Wachtela (1959-2005).
Miales z tego taka frajde.
Cieszg sig¢, ze Victoria 1 Elizabeth podzielity si¢ Toba z nami.
Bedziemy za Toba tgsknic.

Bardzo.



Wielu przyjaciot dzielilo si¢ ze mng wiedza, pomagato w dokumentacji faktow
1 podtrzymywato mnie na duchu w czasie pisania tej ksigzki. Wszystkim im jestem niezmiernie
zobowigzany 1 gorgco dzickuje. I tak mdj wielki przyjaciel Carlos Heneine wprowadzil mnie
w histori¢ 1legend¢ zwigzang z zakonem templariuszy oraz podrzucal mi wspaniale pomysty,
zanim przystgpitem do pisania i w trakcie; Bruce Crowther pomagal mi poruszaé si¢ w tym
nowym dla mnie gatunku twoérczosci, a Franc Roddam dyscyplinowal mnie 1 dodawat skrzydet.

Chce takze wymieni¢ nazwiska osob, ktérym tak wiele zawdziecza ksigzka, ze musza si¢
w niej znalez¢. Sa to: Olivier Granier, Simon Oakes, Dotti Irving i Ruth Cairns z Colman Getty,
Samantha Hill z Ziji, Eric Fellner, Ed Yictor, Bob Bookman, Leon Friedman, Maitre Francois
Serres, Kevin 1Linda Adeson (wybaczcie mi, ze dalem Wasze nazwisko Mitchowi), Chris
1 Roberta Hanley, dr Philip Saba, Matt Filosa, Carolyn Whitaker, dr Amin Milki, Bashar Chalabi,
Patty Fanouraki iBarbara Roddam. Goraco dzigkuje takze wszystkim wspotpracownikom
z Duckworth i z Turnaround.

Za fenomenalny projekt oktadki i1 uktadu typograficznego na moja specjalng wdzigcznosé
zastuzyt Cephas Howard, a takze caty budapesztenski zespot Mid-Atlantic Films, ktory uporat si¢
z tg oktadkg w rekordowym czasie: Howard Ellis, Adam Goodman, Peter Seres, Gabby Csoma,
Csaba Bagossy inasi szczodrzy przyjaciele z www.middleages.hu. Jestem Wam wszystkim
naprawde¢ ogromnie wdzigczny.

Gdyby nie moja agentka Eugenie Furniss z jej pasjg, wielkim oddaniem i zrozumieniem dla
kaprysow $wiezo upieczonego pisarza, ta ksigzka na pewno nigdy by nie powstala. Stephanie
Cabot, Rowan Lawton i pozostali cztonkowie zespotu William Morris Agency tez majag w tym
wielki udziat.

I w koncu, cho¢ wcale nie ostatniej z tej listy, dziekuje mojej zonie Suellen, ktora przez wiele
lat Zyta wraz ze mng tym projektem; nie potrafi¢ wyrazi¢ stowami, ile zawdzigczam jej przyjazni
1 duchowemu wsparciu.

Dobrze nam si¢ przystuzyl ten mit o Chrystusie. Papiez Leon X (XVI wiek)



PROLOG

AKKA, LACINSKIE KROLESTWO JEROZOLIMY.
1251 ROK

Ziemia Swigta jest bezpowrotnie stracona.

Ta mys$l nie dawata spokoju Martinowi de Carmaux; naga prawda byla bardziej przerazajaca
niz hordy niewiernych wynurzajace si¢ z wylomow w murze.

Probowat nie dopuscié jej do siebie, wyrzucajac za wszelka cene ze swiadomosci.

Teraz nie czas na lamenty. Trzeba dziatac.

Trzeba zabija¢ wrogow.

Z obosiecznym mieczem uniesionym wysoko w gore ruszyt do ataku przez tumany
duszacego dymu ikurzu, niczym ostrze wdzierajace si¢ w ciatlo nieprzyjaciela. A ten byt
wszedzie; szable 1 topory Saracenow wbijaty si¢ w ciala, okrzyki 1 zawolania wojenne mieszaty
si¢ z wszechobecnym rytmicznym biciem w tarabany stojace pod murami fortecy.

Cial mieczem ze wszystkich sit; roztupat czaszke arabskiego wojownika az do oczu, unidst
ostrze w gore, szarzujac na kolejnego. Rzucil spojrzenie przez rami¢ w prawo izobaczyt
Aimarda de Yilliers, jak wbija miecz w pier§ wroga, a potem rusza do starcia z nastepnym.
Oszotomiony jekami bolu, wrzawg 1 wscieklymi wrzaskami wokot siebie, Martin poczut, ze ktos$
si¢ uczepit jego lewego ramienia, i natychmiast uderzyt atakujacego rekojescig miecza, a potem

straszliwym cigciem wdarl si¢ w mig$nie 1 w kosci.

Katem oka zobaczyl co$ zlowieszczego z prawej i instynktownie cigl mieczem w tamta
stron¢ — odrabat bark kolejnemu Saracenowi, a potem jednym zamachem otworzyt mu policzek
1 uciat jezyk.

Juz od wielu godzin on 1jego wspottowarzysze nie mieli chwili odpoczynku. Atak
muzulmanski nie tylko trwal nieprzerwanie, ale byl znacznie gorszy, niz oczekiwano. Grad
ptonacych strzat i pociskdw nasyconych smotg od wielu dni spadal na miasto. Pozary szalaty;
byto ich wiecej, niz dato si¢ ugasi¢. W tym czasie ludzie suttana robili podkopy pod szerokimi
murami — wpychali do nich galezie, a nastgpnie podpalali. W wielu miejscach te napredce

wyztobione w ziemi piece powodowaty pekniecia w murze, ktory kruszyt si¢ teraz pod gradem



kamieni wyrzucanych z katapult. Templariusze i szpitalnicy sitag woli odpierali ataki przy bramie
$w. Antoniego, po czym ja podpalili i uciekli. ,,Przekleta Wieza”, bo tak ja nazywano, w koncu
zastluzyla na swoje imi¢ — wpuscita do miasta rozszalatych Saracenow, podktadajacych ogien
w kazdg dziure, 1 przypieczetowala jego los.

Charczenie 1 jeki utonely w ryku tysiecy gardet. Martin schowat miecz i rozejrzal si¢ wokot
zdesperowany, szukajac chociaz cienia nadziei, ale nie znalazt. Ziemia Swicta zostata
rzeczywiscie nieodwracalnie stracona. Z rosngcym przerazeniem pojat, ze zanim ta noc si¢
skonczy 1 wzejdzie stonce, wszyscy beda martwi. Mieli przed soba najwigksza armie, jaka
kiedykolwiek widzial §wiat; mimo furii i1 pasji, mimo wojennej goraczki, ktora przyspieszala
krazenie krwi w jego zytach, mimo wysitkow wlasnych 1 wspotbraci — poniesli niewatpliwie
kleske.

Po niedtugim czasie dowddcy tez zdali sobie z tego sprawe. Czul, ze mu peka serce, kiedy
ustyszat dzwigk rogu wzywajacy tych rycerzy, ktorzy jeszcze zyli, do opuszczenia mur6éw miasta.
Rzucal nerwowe spojrzenia w lewo 1 w prawo, oszolomiony i rozgorgczkowany. I nagle napotkat
wzrok Aimarda de Yilliers. Zobaczyt w jego oczach ten sam bol, bezbrzezny wstyd, ktory i jego
przenikal do samych ko$ci. Rami¢ w ramie¢ przedzierali si¢ teraz przez zastepy wroga i w koncu
jako$ im si¢ udato dotrze¢ do wzglednie bezpiecznego terenu, nad ktérym jeszcze panowali
templariusze... Martin szedt za starszym rycerzem, aten part naprzod jak burza przez tlum
przerazonych cywili, ktérzy chronili si¢ za poteznymi murami otaczajgcymi miasto. Widok
zastany w Wielkiej Sali zszokowat go jeszcze bardziej niz rzez kamratow, ktorej byt swiadkiem
za murami. Na grubo ciosanym stole w refektarzu lezal William de Beaujeu, wielki mistrz
zakonu templariuszy. Peter de Sevrey, marszatek zakonu, stat obok wraz z dwoma mnichami. Ich
twarze petne smutku nie pozostawiaty zadnej nadziei. Kiedy obaj rycerze stan¢li u jego boku,
Beaujeu otworzyt oczy i unidst lekko glowe, ale Ze ten drobny ruch przyprawit go o bol, wydat
z siebie jek. Martin wpatrywat si¢ w niego z niedowierzaniem. Skora starego cztowieka byla
blada, jakby odptyneta z niej wszystka krew, oczy natomiast miat nabrzmiale czerwienig. Martin
ogarngt wzrokiem sylwetke Beaujeu. Probowal odgadna¢ przyczyne jego stanu. Ujrzal pierzasty
grot strzaly tkwigcy pomigdzy zZebrami wielkiego mistrza, ktory trzymal drzewce
w potzamknigtej dioni. Druga skingl na Aimarda; ten podszedt do niego, uklakt u wezgltowia
1 ujal wyciagnieta dlon w swoje rece.

— Juz czas — powiedzial z trudem Beaujeu. Gtos mial staby i peten bolu, ale méwit wyraznie.



— Jedzcie. I niech B6g ma was w opiece.

Te stowa przemknely jak podmuch wiatru obok uszu Martina. Jego uwage przyciagalo co
innego, co$, co zauwazyl, jak tylko Beaujeu otworzyl usta. Nie mogl oderwaé¢ wzroku od jego
jezyka, ktory zupehie sczerniat. Wsciektos$¢ i nienawis¢ omal nie zadusita mtodego rycerza, bo
rozpoznat dzialanie trucizny, ktora nasgczony musial by¢ grot strzaty. Ten przywddca zakonu,
osobowos$¢ gorujaca nad pozostaltymi, ktéry zdominowat kazdy aspekt zycia mtodego rycerza —
ten potezny cztowiek wlasciwie byl juz martwy.

Zauwazyl, ze Beaujeu podnosi wzrok na Sevreya iniemal niezauwazalnie kiwa glowa.
Marszatek podszedt do konca stolu i uniést satynowa narzute, spod ktorej wytonita si¢ niewielka,
bogato zdobiona szkatula. Nie byla szersza niz trzy dionie. Martin nigdy wcze$niej jej nie
widzial. Zapanowata petlna napigcia cisza; Aimard stat jak wryty 1 patrzyl na skrzynke
z nabozenstwem. Potem odwrécil twarz i spojrzal na Beaujeu. Stary czlowiek wytrzymal jego
spojrzenie, a nastgpnie zaniknal oczy; jego oddech stal si¢ niepokojaco szybki i zduszony.
Aimard podszedt do Sevreya i objal go ramionami, potem podniodst skrzynke i nie ogladajac si¢
za siebie, wyszedt. Kiedy przechodzit obok Martina, rzucit tylko jedno stowo:

— Chodz.

Martin wahat si¢ przez chwilg; spojrzal na Beaujeu i marszatka, ktory skingt glowa w gescie
przyzwolenia. Wybiegl za Aimardem i od razu zrozumial, ze nie kierujg si¢ ku szeregom wroga.

Zmierzali w strong¢ portu.

— Dokad idziemy? — krzyknat.

— Czeka na nas ,,Swigtynia Sokota” — Aimard przyspieszyt kroku.

Martin zatrzymat si¢ nagle, nie mogac opanowa¢ wzburzenia.

— Odplywamy? — spytat zdumiony.

Poznal Aimarda de Yilliers po $mierci swego ojca, ktéry tez byt rycerzem; odszedt z tego
$wiata przed pigtnastu laty, kiedy Martin byl zaledwie pigciolatkiem. Od tej chwili Aimard byt
jego opiekunem i mentorem. Bohaterem. Walczyli rami¢ w rami¢ w wielu bitwach 1 Martin
wierzyl, ze teraz tez beda walczy¢ izging razem, kiedy przyjdzie pora. Nie tak to sobie
wyobrazat. To, co robig, jest chore. To jest... dezercja.

Aimard rowniez si¢ zatrzymatl, ale tylko po to, by mocno chwyci¢ Martina za rami¢
1 pociggna¢ go do przodu.

— Pospiesz si¢ — rozkazat.



— Nie — krzyknat Martin, stracajgc z ramienia jego reke.

— Tak — starszy rycerz powtorzyt surowo. Martin czul, Zze co§ go dusi; twarz mu stezatla,
zanim zdobyt si¢ na to, by powiedzie¢:

— Nie opuszcze naszych braci — wycedzit przez zaci$niete zgby. — Nie teraz. Nigdy!

Aimard westchnal cigzko 1z nostalgia obejrzal si¢ za siebie, na oblezone miasto. Plongce
pociski przelatywaty tukiem nad murami, wytyczajac $wietlisty szlak przez ciemne niebo
1 bombardujac twierdze ze wszystkich stron. Trzymajac mocno przy piersiach szkatute, odwrdcit
si¢ 1 zrobil krok w kierunku mlodszego rycerza, krok grozny — ich twarze dzielito tylko kilka
centymetrow. Martin zobaczyt, ze w oczach przyjaciela btyszcza tzy.

— Mygslisz, ze chce ich opuscié? — wysyczal. Jego glos przeciat powietrze. — Ze porzucam
naszego mistrza w ostatniej godzinie zycia? Przeciez znasz mnie nie od dzis.

— W takim razie... dlaczego? — W glowie Martina mysli kotlowaly sig.

— To, co mamy do zrobienia, jest wazniejsze niz zabicie jeszcze tych kilku parszywych psow
— powiedziat Aimard ze smutkiem. — Nasze zadanie jest istotniejsze dla przetrwania zakonu. Jest
najwazniejsze, jezeli mamy dokonczy¢ dziela i1 sprawié, by wszystko, nad czym pracowalismy,
rowniez tutaj nie umarlo. A teraz si¢ pospiesz.

Martin otworzyl usta, by zaprotestowaé. Ale Aimard mial zacigty wyraz twarzy, nie
dopuszczat sprzeciwu. Martin, acz niechetnie, poddat si¢ rozkazowi starszego rycerza i1 poszedt
za nim.

~Swigtynia Sokota” byta jedyna jednostka plywajaca, ktéra pozostata w porcie; inne
odplynely tydzien wczesniej, zanim atak Saracendw odcigl port od miasta. Galera byta juz nisko
zanurzona 1 niewolnicy wnosili na pokfad kolejne fadunki; pomagali im w tym bracia zakonni
irycerze. Po glowie Martina tlukly si¢ mysli, ale nie znalazt czasu na sformulowanie nawet
najprostszego pytania. Kiedy podeszli do nabrzeza, ujrzal kapitana statku — wiedzial tylko, ze na
imi¢ ma Hugh oraz ze wielki mistrz darzyt go niezwyklym szacunkiem. Hugh z mostka
kapitanskiego przygladat si¢ gorgczkowym przygotowaniom. Martin przesungl wzrokiem po
statku od rufy do dziobu, spojrzat na wysoki maszt 1 bukszpryt, pod ktérym widniata niezwykle
realistycznie wyrzezbiona sylwetka drapieznego ptaka.

Nie przerywajac marszu, Aimard zawotat glosno w kierunku mostka, na ktorym stat kapitan:

— Czy prowiant 1 woda zatadowane?

— Tak.



— Mnigjsza wigc o reszte. Natychmiast podnosimy kotwice. Nie mingto par¢ minut, a juz
weciagnigto trap, rzucono cumy i.,,Swiatynia Sokota” zaczeta odplywaé od nabrzeza, ciagnicta
przez szalupe z wios$larzami. Chwile potem bosman dono$nym glosem wydal rozkaz irzedy
galernikdw zanurzyly wiosta w ciemnej wodzie. Martin patrzyl, jak wioslarze wdrapuja si¢
z szalupy na poktad i wciagaja ja na gorg, a nastgpnie zabezpieczajg linami. Rytmiczne, glebokie
uderzenia dzwonu 1 postekiwanie ponad stu piecdziesi¢ciu przykutych do wioset galernikow
stycha¢ bylo na catym pokladzie; statek nabierat predkosci i1 zostawiat za sobg pot¢zne mury
twierdzy templariuszy.

Kiedy wyplyneli na otwarte wody, na statek spadatl coraz gestszy grad strzat, a wokot
wybuchaty wielkie syczace eksplozje piany — to katapulty i1 kusze armii suitana wymierzono
w uciekajaca galer¢. Jednak niebawem znalazia si¢ poza ich zasiggiem. Martin stal przy relingu,
patrzac na oddalajaca si¢ lini¢ brzegowa. Na brzeg wylegli juz poganie wyjacy jak wilki
1 $miejacy si¢ dziko; pomstujac odptywajacym, przypominali rozwscieczone zwierzeta w klatce.
Za nimi szalato istne piekto: stycha¢ byto krzyki mezczyzn, przerazone glosy kobiet 1 dzieci,
upiorne jeki. A wszystko to na tle niemilkngcych odgltosow wojennych tarabanow.

Statek powoli nabieral predkosci. Wiatr od ladu byt coraz silniejszy i1 rzgdy wioset podnosity
si¢ i opadaly jak skrzydta ptaka, ktory w locie ociera si¢ o ciemng powierzchni¢ wody. Daleko na
horyzoncie niebo bylo czarne, cigzkie od burzowych chmur.

To byl koniec.

Dtonie wcigz mu drzaly iserce ciagzylo jak kamien, gdy Martin de Carmaux powoli
i niechetnie odwrdécit si¢ plecami do krainy swojej mlodosci. Skierowatl wzrok przed siebie —

patrzyl na wielkie chmury, ktére zwiastowaly nadchodzaca burzg.



Rozdziat 1

Z poczatku nikt nie zauwazyt czterech jezdzcow, ktorzy wytonili si¢ z ciemnego masywu
Central Parku.

Wszystkie oczy byly skierowane w inne miejsce — cztery ulice dalej w rozbtyskach fleszy
i reflektorow stacji telewizyjnych limuzyny ptyngty strumieniem wzdhuz kraweznika przed
gtownym wejsciem do Metropolitan Museum, raz po raz wypluwajac elegancko ubranych
gwiazdorow i1 zwyktych $miertelnikow.

Bylo to jedno z owych gigantycznych przedsigwzigé, ktdrego zadne miasto nie potrafito
zorganizowac tak dobrze i z takim rozmachem jak Nowy Jork. Tym bardziej, ze odbywato si¢ nie
gdzie indziej, tylko wtasnie w Metropolitan. Budynek blyszczal odswigtnie, nocne niebo
przeszywaly $wiatla szperaczy. Zabudowania w samym sercu miasta przypominaty btyskajaca
latarni¢ morska, ktora zewszad przywotywata przechodniow, by przeszli migdzy wyniostymi
kolumnami neoklasycystycznej fasady, nad ktora olbrzymi transparent glosit:

SKARBY WATYKANU

Mowilo si¢ o przelozeniu terminu tego wydarzenia, a nawet o tym, by zupehie je odwotac.
Ostatnie doniesienia wywiadu raz jeszcze sktonily rzad do ustalenia alarmu antyterrorystycznego
na poziomie pomaranczowym. W catym kraju stanowe 1ilokalne wladze zaostrzyly srodki
bezpieczenstwa i chociaz Nowy Jork obowigzywal poziom pomaranczowy od 11 wrze$nia,
podjeto dodatkowe $rodki ostroznosci. Oddziaty gwardii narodowej patrolowaly stacje metra
1 mosty, a policjanci pehili dwunastogodzinne dyzury.

Ta wystawa, biorgc pod uwage jej temat, stanowila szczegélne zagrozenie. Przewazyla
jednak determinacja organizatorow irady nadzorczej muzeum — glosowano za realizacja
pierwotnych planéw. Wystawa miata zosta¢ otwarta zgodnie z zamierzeniami jako kolejny
dowdd na to, Ze nieulgktego ducha Nowego Jorku naprawde nie da si¢ ztamac.

Mtloda kobieta znienaganng fryzura iol$niewajacym hollywoodzkim u$miechem stata
odwrocona tytem do frontonu, probujac po raz trzeci wejs¢ na anteng. Nie bardzo jej wychodzita
wystudiowana poza wszedobylskiej 1 zblazowanej, a zatem reporterka, wpatrujac si¢ w obiektyw
kamery, promieniala entuzjazmem i energia:

— Nie pami¢tam, kiedy ostatni raz Metropolitan gos$cito tyle gwiazd. Na pewno nie widziano



tu tak wielu znanych twarzy od czasu ekspozycji zabytkéw kultury Majow, a minglo przeciez
par¢ lat — oznajmita telewidzom w chwili, gdy zlimuzyny wysiadat okraglutki mezczyzna
w $rednim wieku. Tuz za nim wynurzyla si¢ wysoka kobieta o sterczacych ramionach w biekitnej
wieczorowej sukience o jeden rozmiar za malej i(jak na nig) ojedno pokolenie zbyt
awangardowej. — A oto burmistrz i jego urocza zona — méwita dalej podekscytowana reporterka.
— Nasza nowojorska rodzina krolewska, jak kaze obyczaj, cokolwiek spo6zniona. — Przeszla na
powazniejszy ton, spojrzata prosto w kamere¢ i dodata: — Wielu przedmiotéw wystawionych tu
dzi§ wieczorem nie ogladaly oczy zwyklych $miertelnikéw nigdy 1nigdzie. Spoczywaty
w sejfach Watykanu przez setki lat i...

Przerwata jej fala gwizdow iradosnych okrzykow. Glos reporterki utonglt w ogdlnym
harmidrze; odwrocita si¢ od kamery i powedrowata wzrokiem w tamtym kierunku, szukajac
przyczyny tego rosngcego poruszenia.

Zobaczyla czterech jezdzcow.

Wierzchowce byly iscie krolewskie: siwki 1 kasztany miaty ptynace falg ciemne ogony
1 grzywy. Ale to jezdzcy wzbudzali sensacje.

Czterej mezczyzni jechali rami¢ przy ramieniu ubrani w $redniowieczne zbroje. Mieli na
glowach helmy, lekkie kolczugi nalozone na czarne kaftany, nakolanniki z kawatkow stalowej
blachy na grubych ponczochach. Wygladali, jakby wtasnie przemkneli przez wrota podrozy
w czasie. Efektu dopelnialy ogromne obosieczne miecze wiszace w pochwach uich bokow.
Najwigksze wrazenie jednak robily dlugie biate plaszcze narzucone na zbroje, na ktérych
widnialy czerwone jak krew krzyze.

Konie przeszly teraz w tagodny trucht.

Thum szalal z radosci, arycerze zblizali si¢ powolutku, patrzac wprost przed siebie, nie
zwracajac uwagi na rwetes 1 szalenczy ruch wokét schodow muzeum.

— Prosze panstwa, co my tu mamy? Wyglada na to, ze Metropolitan Museum i Watykan dzi$
wieczorem wspodlnie postanowity podnies¢ kurtyne... Czy to nie wspaniate? — mowila
z wystudiowanym entuzjazmem reporterka, teraz juz tonem zarezerwowanym wylacznie dla
show-biznesu. — Postuchajcie tylko panstwo tych okrzykow!

Konie dotarty do kraweznika przed muzeum, a potem stalo si¢ co$ nieoczekiwanego.

Nie zatrzymaty sie.

Obrocily si¢ powoli przodem do wejscia.



Jak jeden maz jezdzcy delikatnie spieli konie ostrogami ipoprowadzili je na chodnik.
Posuwajac si¢ powoli dalej, czterej rycerze skierowali wierzchowce na wybrukowany plac.
Jeden przy drugim, réwniutko 1 uroczys$cie konie wspinaty si¢ po szerokich schodach, sunac

bez watpienia ku wejsciu do muzeum.



Rozdziat 2

— Mamo, ja naprawde musze¢ — powiedziata ptaczliwie Kim.

Tessa Chaykin poirytowana spojrzata na corke spod zmarszczonych brwi. Cata trojka —
Tessa, jej matka Eileen 1 Kim — dopiero weszly do muzeum i Tessa miata nadziej¢, Zze rozejrzy
si¢ szybciutko po wystawionych wszg¢dzie eksponatach, zanim zaczng si¢ przemowy
1 nieuniknione w takich sytuacjach ceremoniaty i formalnos$ci. Ale to bedzie musiato poczekac.
Kim, jak kazda dziewigciolatka, zawsze wybierala najmniej odpowiedni moment, by oznajmic,
ze strasznie jej si¢ chce siusiu.

— Kim, naprawde... — Sala Wielka byla wypetniona ludzmi az po brzegi. Perspektywa
nawigacji przez ten ttum po to, by zaprowadzi¢ corke do damskiej toalety, nie wydawata si¢
Tessie w tej chwili zbyt kuszaca.

Jej matka nie potrafita ukry¢ u$miechu tryumfu — jak zwykle jest niezastgpiona. Teraz
wkroczyla zdecydowanie.

— Ja jg zaprowadze. Ty juz idz. — A potem dodata z kwasng ming: — Chciatabym zobaczy¢
chociaz cien wdzigczno$ci w twoich oczach.

Tessa przywolala na twarz grymas udajacy usmiech, ale gdy spojrzata na corke, u§miechneta
si¢ serdecznie i pokrecita glowa. Ta malenka buzia i btyszczace zielone oczy w kazdej sytuacji
potrafity ja rozbroic.

— Czekam na was w Sali Wielkiej. — Uniosta palec 1 pogrozita nim Kim. — Trzymaj si¢ babci.
Nie chce, zebys sie zgubita w tym cyrku.

Kim jekneta iprzewrdcita oczami. Tessa patrzyla, jak znikaja w morzu ludzi; potem
odwrocita si¢ 1 ruszyta do srodka.

Olbrzymi hol muzeum, Sala Wielka, byt po brzegi wypethiony szpakowatymi m¢zczyznami
1 oszalamiajagco picknymi kobietami. Czarne muszki i wieczorowe suknie byly strojem
obowigzujacym, a jednak to Tessa przyciggala spojrzenia wszystkich obecnych. Odczuwata to
jako podwojny dyskomfort, poniewaz odstawata od standardu obowiazujacej tu elegancji oraz
z powodu przebywania w tak doborowym ,,towarzystwie” — thum wytwornych nowojorczykow
zdecydowanie nie byt jej bliski. To, z czego Tessa nie zdawata sobie sprawy, a co istotnie

przyciagato uwage ludzi, nie miato nic wspolnego z dyskretng elegancja ,,matej czarnej”, ktora



konczyta si¢ kilka centymetréw nad jej kolanami, ani z jej nieprzystosowaniem do sytuacji takich
jak ta, kiedy trzeba wszystkim okazywaé sympati¢. Po prostu ludzie ja zauwazali 1 kropka.
Zawsze. Czy kogokolwiek nalezalo za to wini¢? Burza lokow, spod ktorych rzucata ciepte
spojrzenie promieniejacych inteligencja zielonych oczu, oraz ona sama zawsze wzbudzaly
zainteresowanie. Wysportowana sylwetka trzydziestoszescioletniej kobiety, ktora stawiala
swobodnie dhugie kroki, catkowicie nieswiadoma swojego czaru, wystarczajaco rozgrzeszata
gapiow. Szkoda, ze miata pecha — zawsze zakochiwata si¢ w niewtasciwym facecie. Zdarzyto si¢
jej nawet wyjs¢ za ostatniego z tej niegodnej wzmianki bandy — ten blad dopiero niedawno
naprawita.

Ruszyta wzdluz sali wystawowej. Szmer rozmow odbijal si¢ echem od $cian; docierat do niej
tylko ghuchy pomruk, nie sposob bylo odrézni¢ stow. Akustyka chyba nie byta priorytetem dla
projektanta muzeum. Dobiegly ja odlegle dzwigki kameralnej muzyki; spojrzata w tamtg strone
1 zobaczyta zenski kwartet smyczkowy w narozniku. Dziewczyny niemal przecinaly smyczkami
struny, ale w panujagcym gwarze ledwo byto je stychaé. Dyskretnie odpowiadajac skinigciem
glowy na kierowane w jej stron¢ z ttumu usmiechy, przeszta obok stalej ekspozycji, autorstwa
Lili Wallace, ciagle $wiezych kwiatow 1niszy, w ktorej Madonna i Dzieciatko z terakoty
w subtelnych biekitach i bielach, dzietlo Andrei delia Robbii, omiataty fagodnymi oczami thumy
zaproszonych gosci. Dzi§ jednak Madonna 1 Dziecigtko miaty doborowa kompani¢, poniewaz
$ciany muzeum zdobily liczne wizerunki Chrystusa i Maryi.

Niemal wszystkie eksponaty umieszczono w szklanych gablotach; Tessie wystarczylo
zaledwie przelotne spojrzenie, by stwierdzi¢, jak sg cenne. Nawet na kim$ takim jak ona, osoba
z gruntu niereligijna, eksponaty wywieraty niezwykle wrazenie. Kiedy wchodzita z naturalng
gracjg po szerokich schodach do Sali Wielkiej, serce walilo jej w piersiach — nie mogla si¢
doczekac tego, co tu zobaczy.

Byly tam migdzy innymi bogato zdobione alabastrowe fragmenty oltarzy z Burgundii,
przedstawiajace sceny z zycia swigtego Marcina. Krucyfiksy, wigkszos$¢ z litego zlota, bogato
zdobione drogocennymi kamieniami. Na jednym z krzyzy z XII wieku, wykonanym z kta morsa,
artysta uwiecznit w ptaskorzezbie ponad sto postaci. Wystawiono réwniez wymyslne marmurowe
statuetki irzezbione drewniane relikwiarze, ktore nawet pozbawione oryginalnej zawartosci
stanowity oczywisty dowdd mrowczej pracy sredniowiecznych rzemieslnikéw. Obok niezwykty

ottarz w postaci skrzydel mosi¢znego orla, a tuz przy nim zupehie nieprawdopodobna, r¢cznie



malowana hiszpanska $wieca paschalna wysokos$ci metr osiemdziesiagt, przeniesiona na czas
wystawy z apartamentow papieskich.

Kiedy Tessa podziwiata przepych tej ekspozycji, poczula si¢ rozczarowana swoim
dotychczasowym zyciem. Wystawione przedmioty byly z pewnoscia bezcenne — przez wszystkie
lata pracy zawodowej podobnych nie zdarzylo si¢ jej oglada¢. To prawda, miata za soba dobre
lata; osiggniecia do pewnego stopnia rekompensowaty jej trud. Zycie dalo jej okazje
podrozowania po catym §wiecie 1 zanurzania si¢ w roznorodnych i fantastycznych kulturach.
Wygrzebata spod ziemi sporo ciekawostek, ktore wystawiono w kilku muzeach §wiata, ale nie
znalazla nic godnego umieszczenia, powiedzmy, w zbiorach Sacklera, poswieconych sztuce
egipskiej, ani w zbiorach sztuki prymitywnej Rockefellera. Moze... moze gdybym wytrwata
odrobine dluzej... — pomyslata. Otrzasne¢ta si¢ z tych mysli. Wiedziata, ze tamto zycie juz nie
wrdci, przynajmniej w przewidywalnej przyszto$ci. Musi pogodzi¢ si¢ z tym, ze najpigkniejsze
chwile z przeszto$ci pozostang tylko szcze§liwym wspomnieniem; teraz musi si¢ zadowoli¢
obserwowaniem zdarzen, w ktérych juz nie bedzie uczestniczyc.

Istotnie, to, co teraz miata przed oczami, bylo wspaniate. Metropolitan prezentowato zupekie
niezwykla kolekcje, a ponadto prawie zaden z przedmiotow, ktdre sprowadzono z Rzymu, nie byt
jeszcze nigdy eksponowany.

Nie tylko dlatego, ze kazdy z nich az ociekat ztotem 1 blyszczat drogocennymi kamieniami.

W gablotce, przed ktorg wlasnie si¢ zatrzymata, znajdowat si¢ na przyktad jaki§ niepozorny
przyrzad mechaniczny; wielko$ci mniej wigcej starej maszyny do pisania, przypominal ksztattem
skrzynke 1wykonany byl zmiedzi. Z przodu znajdowal si¢ rzad przyciskow, a zbokow
wystawaty dzwignie izahaczajace o siebie koétka zebate. Wsrod tego przepychu urzadzenie
wydawato si¢ zupehnie nie z tej bajki.

Tessa dtonig odgarngta wlosy, ktore przestonity jej widok, gdy pochylita si¢, by przyjrze¢ si¢
przyrzadowi z bliska. Siggata wiasnie po katalog, kiedy nad swoim niewyraznym wlasnym
odbiciem w szklanej tafli gabloty zobaczyla, ze ktos si¢ do niej zbliza.

— Jezeli ciggle szukasz $wigtego Graala, bede musial ci¢ rozczarowa¢. Tu go nie ma —
ustyszata za sobg nieco zdarty glos. I chociaz nie rozmawiata z nim od lat, wiedziata, kto to jest,
zanim si¢ jeszcze odwrocita.

— Clive — ogarneta spojrzeniem dawnego kolege. — Co u ciebie, stary? Swietnie wygladasz.

Nie byta to do konca prawda; chociaz miat zaledwie piecdziesiat parg lat, Clive Edmondson



wygladat jak matuzalem.

— Dzigkuje. A co u ciebie?

— Wszystko w porzadku — skineta glowa. — Co nowego w biznesie okradania grobow?

— Nie wyrabiam na rachunki od manikiurzystki — Edmondson pokazat jej wierzch dtoni. —
Oproécz tego wszystko jak dawniej. Dostownie — zachichotal. — Doszlty mnie stuchy, ze jeste$
teraz w ekipie Manoukiana’a

— Tak.

—No 1?

— Jest $wietnie — powiedziata Tessa. To tez nie byla prawda. Wstepujac w szeregi
pracownikow prestizowego Instytutu Manoukiana, teoretycznie postawila ogromny krok do
przodu, ale sprawy zawodowe w tej szacownej placowce nie uktadaty si¢ calkiem po jej mysli.
Takie rzeczy jednak czlowiek trzyma dla siebie, zwlaszcza obracajac si¢ w Srodowisku
uwielbiajgcym  plotki  ipodszytym  falszem, czyli wsrdd archeologéw. Szukajac
niezobowigzujacej odpowiedzi, rzekta:

— Ale tak naprawd¢ najchetniej pojechatabym znow z wami w jakies$ dzikie ostepy.

Jego usmieszek $swiadczyl az nadto wyraznie, Ze tego nie kupil.

— Nie ma za czym teskni€. Jeszcze nie piszg o nas na pierwszych stronach gazet.

— Nie oto chodzi, tylko... — odwrodcita si¢, rzucajac spojrzenie na morze eksponatow
rozciggajace si¢ wokot nich. — Kazdy z tych eksponatéw byl dla odkrywcy wielkim osiggnigciem.
Dostownie kazdy. — Nagle spojrzata na niego melancholijnie. — Dlaczego nam nigdy nie udato si¢
niczego takiego znalez¢?

— No wiesz, ja wcigz mam nadzieje, ze taki dzien kiedy$ nadejdzie. To ty przehandlowatas
grzbiet wielblada za biurko — odparowat. — Nie wspomne juz o muchach, piasku, upale, zarciu,
ktérego nie da si¢ zjescé...

— Boze, tak, zarcie — zasmiata si¢ Tessa. — Kiedy o nim pomysle, juz nie jestem pewna, czy
za tym wszystkim tgsknie.

— Zawsze mozesz wroci¢, przeciez wiesz. — Puscita do niego oko. Bardzo czgsto o tym
myslata.

— Chyba jednak nie. W kazdym razie jeszcze nie przez jaki$ czas. Edmondson zmusit si¢ do
usmiechu, cho¢ wida¢ bylo, ze wcale nie zartuje.

— Ciagle wozimy ze sobg lopate z twoim nazwiskiem, przeciez wiesz — powiedziat, chociaz



w jego glosie nie bylo nadziei. Zapadta niezrgczna cisza. — Postuchaj — dodat. — Maja w sali
egipskiej bar i na pierwszy rzut oka wydawato mi si¢, ze barman umie miesza¢ drinki. Moze
masz na co$ ochotg?

— 1dZ sam. Pdzniej do ciebie dolacze — powiedziata. — Czekam na Kim i mamg.

— Sa tutaj?

— Tak.

Uniost obie dionie, odwrdciwszy je przed siebie.

— Moj Boze, az trzy pokolenia Chaykinéw — to musi by¢ interesujace.

— Tylko nie méw, ze nie zostates uprzedzony.

— Odnotowano do protokotu — skingl glowa Edmondson 1 zaczal przeciska¢ si¢ przez tlum. —
Czekam na was. Tylko mnie nie wystaw.

Powietrze na placu przed muzeum bylo natadowane elektryczno$cig. Operator kamery
przepychat si¢ do przodu, zeby zlapa¢ jak najlepsze ujgcie, a komentarz podazajacej za nim
reporterki tongl w oklaskach 1okrzykach rozentuzjazmowanego thumu. Zrobilo si¢ jeszcze
glosniej, gdy zgromadzeni =zauwazyli niewysokiego, nieco przysadzistego me¢zczyzne
w brazowym uniformie, ktory zszedt ze stanowiska i ruszyl w kierunku nadjezdzajacych rycerzy.

Widzac go katem oka, kamerzysta od razu zrozumial, Zze nie wszystko przebiega zgodnie
z planem. Energiczny stluzbowy krok ito, co straznik wyrazat calg postawa, wskazywaly, ze
zanosi si¢ na jaka$ awanture.

Straznik unioést dlonie, usitujagc tym gestem powstrzymac dalszy przejazd przybyszow na
koniach. Rycerze $ciagn¢li wodze, zwierzgta prychaty i uderzaty kopytami o kamienne schody;
niepokoity si¢, zatrzymane na schodach w pot kroku.

Wygladato na to, ze co$ jest kwestig sporng, chyba jednostronnie, bo jezdzcy w zaden sposob
nie reagowali na gniewne okrzyki straznika.

W pewnym momencie jeden z nich wykonat ruch.

Powoli, rozciagajac czynno$¢ w czasie, by spotegowac efekt, rycerz siedzacy na koniu na
wprost straznika, m¢zczyzna potgzny jak niedzwiedz, wyciggngt z pochwy obosieczny miecz
1uniést go wysoko nad glowe. Sprowokowat tym kolejng kaskade blyskoéw fleszy, westchnien
1 oklaskow thumu.

Trzymal miecz oburgcz nad glowa, patrzac wcigz przed siebie. Siedzial w siodle

w catkowitym bezruchu.



Kamerzysta miat jedno oko przyklejone do okularu kamery, ale drugim obserwowal caty
spektakl. Inagle zdat sobie sprawe, ze chodzi o co§ zupeklnie innego. Pospiesznie przeniost
obiektyw na twarz ochroniarza. Co si¢ na niej malowato? Zaktopotanie? Konsternacja?

Nagle go o$wiecito... Strach!

Thum dostownie oszalal, wydajac dzikie okrzyki i klaszczac w dlonie. Kamerzysta
instynktownie troche odjechat z obrazem, rozszerzajac ujecie o rycerza z podniesionym mieczem.

Wiasnie wtedy rycerz zamachnat si¢ szeroko mieczem 1 wykonat potezne, bltyskawiczne
cigcie. Miecz, odbijajac sztuczne $wiatto fleszy, opadt podtkolistym ruchem tuz pod uchem
straznika, a sila i1 predkos¢ uderzenia byly tak ogromne, ze gdy ostrze znalazlo si¢ po drugiej
stronie, nadal 1$nito czystoscia, cho¢ przeszto przez migsnie, Sciggna i kosci.

Z gardet setek gapiow wydobyt si¢ olbrzymi zbiorowy jek, przeradzajacy si¢ w okrzyki
strachu, we wrzask, ktory wypelnil ciemnosci. Najgtosniej krzyczata reporterka, ktdra uczepita
si¢ teraz kurczowo ramienia operatora; obraz w kamerze zaczal drze¢, m¢zczyzna odepchnat ja
wiec 1 krecit dale;.

Gtlowa ochroniarza spadta u jego stop, a nastgpnie zaczeta groteskowo podskakiwaé, toczac
si¢ po stopniach muzeum. Zostawiala za sobg czerwone $lady krwi, az wyladowala u podnéza
schodow. Wydawato si¢, ze trwato to wieczno$¢, ale wreszcie 1 pozbawione gtowy ciato osungto
si¢ na kamienie, a z miejsca, w ktérym przed chwilg byta glowa, tryskat gejzer krwi.

Wrzeszczace nastolatki potykaty sie 1 padaly ogarnigte panika, chcac jak najszybciej uciec,
a ci, ktorzy stali dalej i nie byli §wiadomi, co si¢ wlasciwie zdarzyto, cho¢ wiedzieli, ze to co$
niesamowitego, napierali w stron¢ gmachu muzeum. W kilka sekund ciala zmieszaly si¢
1 splataty, wszedzie bylo stycha¢ jeki bolu, wrzaski, okrzyki strachu.

Trzy pozostate konie przestepowaly teraz z nogi na noge, uderzajac dzwiecznie kopytami
o kamienne schody. Wtedy jeden z rycerzy krzyknat:

— Naprzod!

Jezdziec, ktéry dokonat egzekucji, spigl ostrogami wierzchowca 1 ruszyt wprost w otwarte

drzwi muzeum. Pozostali, nie ociggajac si¢, uderzyli o konskie boki i ruszyli za nim.



Rozdziat 3

W Sali Wielkiej Tessa ustyszata wrzaski dobiegajace z zewnatrz i natychmiast zrozumiata, ze
dzieje si¢ co$ bardzo, bardzo niedobrego. Spojrzata ku wejsciu w momencie, gdy pierwszy kon
pedem pokonal drzwi, roztrzaskujac szklo irozbijajac w drzazgi drewno. W muzeum niczym
wulkan wybuchta panika. Eleganckie, wyrafinowane i wytworne towarzystwo gdzie$ zniknelo,
zamieniajac si¢ w jednej chwili w rozwrzeszczang horde prymitywnych kobiet i1 mezczyzn,
ktorzy rozpychajac si¢ tokciami i krzyczac wnieboglosy, pierzchali przed szarzujagcym koniem.

Trzech jezdZcow rungto przez ttum, miecze uderzaly raz za razem w szklane gabloty; konie
tratowaly szklo 1 odtamki drewna, ich kopyta miazdzyty eksponaty.

Tess¢ odrzucito na bok kilkudziesigciu naraz zdesperowanych go$ci, ktorzy probowali
wymkng¢ sie¢ na ulice. Wodzita niespokojnie oczami po sali. Kim, mama — gdzie one s3?
Rozgladata si¢ dookota, ale nigdzie ich nie widziata. Gdzie$ dalej po jej prawej stronie konie
zatrzymaty si¢ i odwrocily, niszczac kolejne eksponaty, ktdre znalazly si¢ na ich drodze. Goscie,
uciekajgc w panice, wpadali na gabloty i1 uderzali o $ciany; jeki, westchnienia 1 paniczne wrzaski
odbijaly si¢ echem w przestronnym pomieszczeniu. Tessa zobaczyta Clive’a Edmondsona, ktory
zostal gwaltownie popchnigty — jeden z koni, cofajac si¢, natarl na niego zadem.

Konie prychaty, ich nozdrza byly rozszerzone, piana z pyskow $ciekala po wedzidtach.
Jezdzcy, nie zsiadajac z koni, siggali po blyszczace przedmioty z roztrzaskanych gablot
1 pakowali je do przytroczonych do siodet workow. W drzwiach ttum, ktory probowat za wszelka
cene wyjs$¢, blokowal przejsécie policji, bezradnej wobec naporu spanikowanych ludzi.

Jeden z koni obrdcit si¢ i zepchnat zadem statuetke Najswigtszej Maryi Panny, a ta rozbita
si¢, upadajac na kamienng podtoge. Rozgniotly ja dodatkowo konskie kopyta, takze dlonie
Madonny uniesione w btagalnym modlitewnym gescie. Drogocenny gobelin, rozdarty 1 zerwany
ze $ciany przez uciekajacych gosci, znalazt si¢ pod stopami ludzi i konskimi kopytami. Tysigce
Sciegdw, efekt dlugiej zmudnej pracy, rozerwano na strzgpy w ciggu paru zaledwie sekund.
Spadta na ziemi¢ szklana witryna, a bialo-ztoty mitr, ktory wylecial przez pegknigta szybe, zostat
skopany 1 zgnieciony przez ogarni¢ty panika ttum. Przez chwile nad glowami ludzi niczym
latajacy dywan unosita si¢ bialo-zlota szata, ale po chwili i ona zostata stratowana.

Kluczac, by zej$¢ z drogi koniom, Tessa zerkneta w boczny korytarz, w ktéorym ujrzata



czwartego jezdzca, aztylu za nim, w dalszej czgséci muzeum, jeszcze wigkszy thum ludzi
uciekajacych 1 kryjacych si¢ po salach muzealnych. Przeszukiwata wzrokiem cizbe, starajac si¢
dostrzec matke i corke. Gdzie one sg, do cholery? Nic im si¢ nie stalo? Wytezata wzrok, probujac
wsrdd thumu odnalez¢ ich twarze, ale nie zobaczyla Zadnej z nich.

Styszac komendy, Tessa obrocita si¢ na pigcie i ujrzata policjantow, ktérzy w koncu przedarli
si¢ przez uciekajace masy. Z pistoletami w dloniach usitowali przekrzycze¢ ogarnigty panika
thum. Zblizali si¢, okrazajac jednego z trzech jezdzcow, ktory spod szaty wyciggnat niewielki,
lecz groznie wygladajacy pistolet maszynowy. Tessa instynktownie rzucita si¢ na podtoge
i przykryta dtonmi gltowe, ale katem oka widziata, jak jezdziec tnie wokot siebie serig pociskow,
obracajac si¢ zprawe] na lewa i strzelajac, gdzie popadnie. Chyba szesciu ludzi, i3cznie
z policjantami, zwalito si¢ na posadzke, a na roztrzaskanych gablotach pojawily si¢ plamy krwi.

Tessa nie podnosita si¢ z podlogi. Serce jej walilo, jakby chciato wyskoczy¢ z piersi.
Prébowata nie rusza¢ si¢ z miejsca, chociaz jaki§ glos wjej glowie wrzeszczal, Zeby si¢
podniosta 1 uciekata co sit w nogach. Zobaczyta, ze dwdch kolejnych jezdzcow rowniez wycigga
pistolety maszynowe, takie jak ich siejacy smier¢ wspottowarzysz. Kule odbijaty si¢ rykoszetem
od $cian muzeum, krzyk i panika potezniaty. Jeden z koni nagle wierzgnal kopytami 1 pistolet
w dloniach jezdzca podskoczyl, posylajac grad kul w $ciang i w sufit. Utkwity w ozdobnych
sztukateriach, a gips niczym grad spadal na glowy czotgajacych si¢ po podlodze gosci, ktorzy
wrzeszczeli jak opgtani.

Tessa ostroznie wyjrzata zza gabloty, probujac opanowac panike i oceni¢ ewentualne szanse
ucieczki. Widzac trzy rzedy gablot po prawej stronie, koto wejscia do innej galerii, catym
wysitkiem woli zmusita si¢, by wsta¢ 1 pobiec w tamtym kierunku.

Dobiegata juz do drugiego rzgdu, kiedy zobaczyta zmierzajacego prosto na nig czwartego
rycerza. Pochylila si¢, schowala za gablote, rzucajac nerwowe spojrzenia na lewo 1 prawo.
Widziala, jak prowadzi wierzchowca migdzy rzgdami szklanych stotow, wcigz calych
1 niezniszczonych. Odniosta wrazenie, ze nie obchodzi go piekto i panika, ktore rozpetali jego
trzej wspottowarzysze.

Niemal fizycznie czula oddech prychajacego konia; nagle rycerz osadzit go w miejscu
zaledwie dwa metry od niej. Tessa przykucnela najnizej, jak mogta, obejmujac dtonmi podstawe
szklanej gabloty. Blagala rozszalale serce, zeby si¢ uspokoito. Spojrzata w gore i zobaczyta

posta¢ rycerza odbitg wielokrotnie w szklanych gablotach wokot niej — wygladal wiadczo



i krolewsko w stalowej misiurze i biatym ptaszczu. Z wysokosci konskiego siodta patrzyl na
jedna tylko gablotg.

Te¢ wlasnie, ktorg ogladata Tessa, gdy podszedt do niej Clive Edmondson.

Patrzyla oniemiata, jak rycerz wyciaga miecz, unosi go jednym ruchem w gorg, a potem
opuszcza na gablote, roztrzaskujac ja w drobne kawatki. Odpryski szkla potoczyly sie po
podtodze. Jezdziec wsadzit miecz z powrotem do pochwy 1 siegnat z siodta ku gablocie, po czym
uniést dziwng skrzynke z przyciskami, zapadkami i lewarkami. Trzymat jg przez chwilg przed
oczami.

Tessa ledwo mogta ztapa¢ oddech, ale wbrew instynktowi samozachowawczemu, ktorego —
jak sadzita — jej nie brakuje, za wszelkg cen¢ pragneta zobaczy¢, co si¢ teraz stanie. Nie mogac
si¢ oprze¢ pokusie, wychylila si¢ zza gabloty, zerkajac jednym okiem.

Mezczyzna wpatrywat sie przez chwilg w urzadzenie z nabozng czcia, a potem wymruczat do
siebie:

— Veritas vos libera...

Tessa nie mogla oderwac od niego wzroku; jak w transie patrzyla na cos, co wydawato si¢
jakim$ osobliwym rytuatem. I wtedy kolejna seria wystrzatdéw wyrwata zarowno ja, jak 1 jezdzca
z chwilowej zadumy.

Zawrdcit konia 1przez chwile jego oczy, blyszczace w cieniu pod helmem, napotkaly
spojrzenie Tessy. Poczuta, ze serce jej przestalo bi¢; przykucngta znow za gabloty, catkowicie
bezbronna i sztywna ze strachu. Kon ruszyt w jej kierunku, prosto na nig... Po chwili przejechat
obok, a ona ustyszata, jak mezczyzna wota do trzech kompandow:

— Jedziemy!

Tessa zerwala si¢ na rowne nogi i zobaczyla, ze trzej olbrzymi jezdzcy, ktorzy rozpoczeli
strzelaning, zagonili kilkoro Iudzi jak stado owiec do glownych schodéw. Rozpoznata
arcybiskupa Nowego Jorku, burmistrza ijego zong¢. Dowddca rycerzy skinagt gtowg i olbrzym
skierowat konia wprost na grupke przestraszonych gosci. Chwycit bronigcg si¢ kobiete 1 uniost ja,
a potem przetozyl ja sobie przez siodto. Przystawit jej lufe pistoletu do skroni i kobieta zamarta
z szeroko otwartymi ustami.

Bezradna, wsciekta i przerazona Tessa przygladala si¢ czterem jezdZzcom kierujacym si¢ ku
wyjsciu. Rycerz, ktory dowodzit grupa, jedyny bez broni automatycznej, nie miat réwniez

wypchanego worka przytroczonego do siodla jak pozostali. A kiedy jezdzcy znalezli si¢ na



schodach przed wejéciem do muzeum, Tessa ruszyta na poszukiwania matki i coreczki posrod
ruin wystawy.

Rycerze i1konie wjechali wprost w ocean $wiatel i1 przed obiektywy kamer telewizyjnych.
Oproécz szlochow przerazonych i jgkow rannych nagle wszystko inne umilklo i zza plecéw ludzi
mozna bylo ustysze¢ komendy policjantow:

— Wstrzymac ogien... Zaktadniczka... Nie strzelac!

Jak na dany sygnat czterej jezdzcy ruszyli w dot po stopniach muzeum, potem alejg. Olbrzym
z zakladniczky przetozona przez siodto tworzyt tylng straz. Jechali szybko, ale nie uciekali
w panice; mieli w pogardzie zblizajace si¢ syreny policyjne, ktorych dzwigk przeszywat noc.

Chwilg p6zniej znikng¢li miedzy drzewami w ciemnym o tej porze Central Parku.



Rozdzial 4

Sean Reilly ustawitl si¢ na granicy obszaru wyznaczonego przez zotto-czarng tasme
policyjna, na szczycie schodow prowadzacych do muzeum. Przeczesat dtonig krotkie kasztanowe
wlosy 1 spojrzatl na kredowy obrys ciata pozbawionego glowy, ktére jeszcze niedawno tam lezato.
Przesuwal oczami w dot po krwawych $ladach az do miejsca, w ktorym owal wielkos$ci pitki do
koszykowki wskazywat potozenie glowy.

Podszedt do niego Nick Aparo i zajrzal partnerowi przez rami¢. Okragla twarz, przerzedzona
czupryna — byl co najmniej dziesi¢¢ lat starszy niz trzydziestoo$mioletni Reilly, $redniego
wzrostu, przecigtnej budowy i niczym specjalnym si¢ nie wyrdznial. Jeszcze w trakcie rozmowy
znim mozna bylo zapomnie¢, jak wyglada; to cecha bardzo uzyteczna w pracy agenta. Aparo
z powodzeniem 1czgsto ja wykorzystywal, odkad pracowal z Reillym. Obydwaj; mieli
ciemnogranatowe kurtki na garniturach, a kazda z nich miata na plecach wielkie biate litery: FBI.
Teraz powiedziat z niesmakiem:

— Przypuszczam, Ze koroner nie bedzie miat specjalnych probleméw z ustaleniem przyczyny
$mierci.

Reilly skingt gtowa. Nie mogt oderwaé wzroku od miejsca, w ktorym przed chwilg jeszcze
lezala odrabana glowa; teraz stata tam kaluza krwi. Dlaczego nigdy, zastanawiat si¢, gdy widziat
kogos, kto zostat zastrzelony lub zadzgany nozem, $mier¢ tej osoby nie wydawala mu si¢ tak
brutalna jak $ciecie glowy? Przyszto mu na mysl, ze w niektorych krajach do dzis wyroki §mierci
wykonuje si¢ oficjalnie za pomoca gilotyny. W krajach nieustannie zagrazajagcych Ameryce,
z ktorych pochodzi wielu terrorystow. Tropit tych ludzi od pierwszego dnia swojej pracy w FBI.
Zwrocit sie¢ do Aparo.

— Wiadomo, co z zong burmistrza? — Uslyszal w przelocie, ze zrzucono ja bezceremonialnie
z konia w $rodku parku i zostawiono razem z wierzchowcami.

— Jest tylko w szoku — odpart Aparo. — Ma wigcej siniakdéw na swoim ego niz na tytku.

— Dobrze sie sktada, ze niedtugo wybory. Zal byloby, gdyby takie pickne sifice poszty na
marne. — Reilly rozejrzat si¢ wokot siebie. Wcigz prébowat dojs¢ do tadu z sobg samym po
szoku, ktory przezyt po przybyciu na miejsce. — A jak blokady drég? Nic jeszcze nie stychac?

Blokady ustawiono w promieniu dziesieciu przecznic na wszystkich mostach i tunelach



prowadzacych na Manhattan.

— Nic. Ci goscie wiedzieli doktadnie, co robig. Nie wzigli taksowki.

Reilly skinagt glowg. Zawodowcy. Dobrze zorganizowani.

Wspaniale.

Jakby amatorzy nie potrafili w dzisiejszych czasach narobi¢ gorszego bajzlu. Wystarczylo
kilka lekcji latania samolotem albo ci¢zarowka petna nawozdéw sztucznych w potaczeniu
z psychotyczng lub sktonng do samodestrukcji osobowoscig — tego w Ameryce nie brakowato.

Przygladat si¢ scenerii pogromu w milczeniu. Poczul, Zze podchodzi mu do gardla fala
gniewu. Takie spektakularne zbrodnie irytowaty tym bardziej, ze wszyscy czuli si¢ zupenie zbici
z tropu. I z tego powodu jeszcze bardziej si¢ irytowali. On nie byt wyjatkiem. A jednak byto co$
szczegOlnego w tej zbrodni oprdcz tego, ze bulwersowata — co$, co odwracato od niej uwagg. Nie
przejmowat si¢ szczeg6lnie dewastacja sal muzealnych. Ale to wszystko wydawalo mu si¢ zbyt
niezwykte 1iniewiarygodne; nie przypominato w niczym serii ponurych i katastroficznych
scenariuszy, ktore on 1jego wspOtpracownicy probowali zrekonstruowac¢ albo przewidzie¢
w ciggu ostatnich kilku lat. Czul, jakby zostal zaproszony do namiotu cyrkowego, by odwréci¢
mysli od tego, co si¢ dzieje naprawde, dzigki jakiemu$§ dziwacznemu widowisku. Niepokoit go
i niepomiernie irytowat fakt, ze nie wiadomo dlaczego odczuwat z tego powodu co$ w rodzaju
wdzigcznosci.

Jako agent specjalny stat na czele nowojorskiego oddziatu do spraw terroryzmu krajowego.
Od chwili, kiedy przyjat meldunek, podejrzewal, ze sprawa tego bezczelnego rozboju trafi na
jego biurko. Nie chodzilo oto, ze boi si¢ skomplikowanych zadan, koordynowania pracy
dziesigtkow agentdw, policjantow, analitykéw, technikow laboratoryjnych, psychologdw,
fotografow 1 niezliczonych rzesz innych specjalistow. Przeciez od poczatku witasnie to chciat
robic.

Zawsze czul, ze moze zmienia¢ wszystko.

Nie. Ze naprawde zmieni. Zrobi to.

To uczucie skrystalizowato si¢ podczas studidow prawniczych w Notre Dame. Reilly czul, ze
jego zycie potoczylo si¢ nie tak, jak powinno — $mier¢ ojca, kiedy miat zaledwie dziesig¢ lat, byta
dla niego bardzo bolesnym ciosem. Chcial, Zeby §wiat byl lepszy, przynajmniej dla innych, jezeli

juz nie dla niego. Ten zamiar powzigt w dniu, kiedy przygotowujac esej na temat przestgpstw na



tle rasowym, uczestniczyl w wiecu biatych nacjonalistéw w Terre Haute. To wydarzenie bardzo
poruszyto wyobrazni¢ Reilly’ego. Czul wtedy obecno$¢ zta w czystej postaci — za wszelka cen¢
chciat zrozumie¢ istote zta, by z nim walczy¢.

Jego pierwotny plan w zasadzie nie wypalit. Na fali mtodzienczego entuzjazmu postanowit
zosta¢ pilotem mysliwca w marynarce wojennej. Pomyst, by walczy¢ ze zlem z kokpitu
srebrnego tomcata wydawat mu si¢ znakomity. Miat szczgscie — okazat si¢ rekrutem, jakiego
potrzebuje marynarka wojenna. Niestety, dowodztwo miato w stosunku do niego inne plany.
W koszarach roito si¢ od chetnych zosta¢ asami powietrznych przestrzeni, a marynarka wojenna
potrzebowata prawnikéw. Komisja rekrutacyjna robita, co mogta, zeby zglosit si¢ do korpusu
prawnego. Reilly przez jaki$ czas walczyl z myslami, ale w koncu postanowit wroci¢ do cywila
1 skupi¢ si¢ na aplikacji adwokackiej w stanie Indiana.

Przypadkowe spotkanie w antykwariacie zmienitlo bieg jego zycia, tym razem, jak si¢
wydaje, na dobre. Tam wtlasnie poznal emerytowanego agenta FBI, ktory z entuzjazmem
opowiadat mu o tej pracy i1 zachecat go do ztozenia papierow. Reilly uczynil to, gdy tylko zdat
egzaminy adwokackie. Jego matka nie byla zbyt entuzjastycznie nastawiona do tego pomystu.
Uwazala, Ze nie po to spedzit siedem lat na uniwersytecie, by skonczy¢ jako ,,gliniarz z wyzszej
poiki”, jak o nim méwila. Ale Reilly byt przekonany, ze dokonal wlasciwego wyboru.

Po roku pracy w Chicago, kiedy byl jeszcze catkiem zielony, bo zlecano mu drobne
wlamania i handel narkotykami na ulicach, dwudziestego szostego lutego 1993 roku wszystko si¢
nagle zmienito. Tego dnia wybuchta bomba na parkingu Centrum Handlu Swiatowego, zabijajac
sze$¢ osOb 1ranigc przeszio tysigc. Konspiratorzy mieli zamiar wysadzi¢ i przewr6ci¢ jedna
zwiez na druga, jednoczesnie wypuszczajagc w powietrze chmure cyjanku. Brak pieniedzy
uniemozliwit im wtedy osiggni¢cie ostatecznego celu. Nie mieli do$¢ pojemnikoéw z gazem, zeby
zdetonowaé bombe, a jeden z nizszych rangg cztonkow organizacji terrorystycznej umiescit ja
w niewlasciwym miejscu.

Ten atak, chociaz si¢ nie powiodl, byt powaznym sygnalem ostrzegawczym. Wykazat, ze
niewielka grupka niezbyt przebieglych fanatykéw, majac bardzo ograniczone fundusze, moze
spowodowa¢ ogromne zniszczenia. Agencje wywiadowcze si¢ przescigaly, by wilasciwie
i skutecznie przeciwdziata¢ nowym zagrozeniom w nowej rzeczywistosci.

Nie minat rok, odkad Reilly rozpoczat karier¢ w FBI, a juz znalazl si¢ w nowojorskim biurze

agencji. Zastuzylo ono na reputacj¢ najgorszego ze wszystkich mozliwych miejsc pracy z uwagi



na wysokie koszty zycia w Nowym Jorku i problemy z dojazdami, zwigzane z konieczno$cia
mieszkania na peryferiach, jezeli cztowiek chcial, by mieszkanie bylo wigksze niz schowek na
miotly. Zwazywszy jednak, ze w tym miescie zawsze si¢ dzialo wiecej niz gdziekolwiek w kraju,
dla wiekszosci miodych niedo$wiadczonych agentdw specjalnych byla to posada wrecz
wymarzona. Reilly byl wlasnie takim agentem, kiedy oddelegowywano go do pelnienia
obowigzkow w Nowym Jorku.

Teraz juz nie byt w tym miescie ani nowy, ani niedo§wiadczony.

Rozgladajac si¢ wokot siebie, Reilly wiedzial, ze uporzadkowanie chaosu, ktory widzial na
kazdym kroku, pochtonie wickszo$¢ jego czasu i wokdt tego kreci¢ sie bedzie jego zycie
w najblizszej przysziosci. Postanowil nie zapomnie¢ rano o telefonie do ojca Bragga. Musi mu
da¢ znaé, ze nie przyjdzie na trening pitki noznej. Zle si¢ czut, gdy sprawial zawod dzieciakom.
Jezeli bylo co$, co czasem stawiat ponad obowiazki zawodowe, to wtasnie te niedziele w parku.
I tak pewnie spedzi niedzielg w Central Parku, ale z innych, mniej przyjemnych powodow.

— Zajrzymy do $rodka? — zagadnal go Aparo.

— Czemu nie? — Reilly wzruszyt ramionami, rzucajac ostatnie spojrzenie na sceng

surrealistycznego zabojstwa.



Rozdziat 5

Reilly 1 Aparo, stapajac ostroznie miedzy porozrzucanymi wszedzie resztkami eksponatow
1 $mieci, ogarniali wzrokiem zniszczenia w muzeum.

Wszedzie walaty si¢ bezcenne relikwie, przewaznie do tego stopnia zniszczone, ze nie uda
si¢ ich odtworzy¢. Nigdzie nie bylo zoltto-czarnej tasmy policyjnej. Caly gmach uznano za
miejsce przestgpstwa. Podloga Sali Wielkiej przypominala martwa natur¢ z odrazajaca
kwintesencjg zniszczenia: odpryski marmuru, okruchy szkta, rozlane szeroko plamy krwi. To
material dla technikdw. Moze naprowadzi ich na jaki$ trop, ale w tym powszechnym bataganie
moze tez doprowadzi¢ donikad.

Spojrzal w przelocie na kilkunastu technikow ubranych w biale fartuchy, ktorzy od jakiegos
czasu systematycznie przedzierali si¢ przez gory S$mieci, ateraz pracowali rami¢ w rami¢
z zespolem szybkiego reagowania FBI. Reilly prébowat zebra¢ punkt po punkcie, co wiedza.
Czterech jezdzcow. Pigciu zabitych. Trzech gliniarzy, jeden straznik i jeden cywil. Kolejnych
czterech gliniarzy 1 dwanascioro cywilow rannych, dwoje w stanie krytycznym. Kilkanascie osob
zranami cigtymi od spadajagcych fragmentéw szkta i1iponad dwa razy tyle poobijanych
1 posiniaczonych. I wystarczajaco wiele przypadkow szoku, zeby stada psychoterapeutow przez
kilka miesigcy na okragto miaty co robic.

Po drugiej stronie korytarza zastepca dyrektora FBI, Tom Jansson, rozmawiat z chudym jak
szczapa kapitanem wydziatu §ledczego z dziewigtnastego posterunku. Spierali si¢ o kwalifikacje
prawna, ale spiera¢ si¢ wtasciwie nie byto o co. Udzial Watykanu i spore prawdopodobienstwo,
7ze to, co si¢ stalo, bylo aktem terroru, oznaczaly, ze dowodztwo nad $ledztwem policja
nowojorska szybko przekaze oficerom FBI. Ostadzal im t¢ sytuacje fakt, ze kilka lat wczesniej
osiggnieto porozumienie miedzy tymi dwoma instytucjami. Kiedy trzeba kogo$ aresztowac, cata
gloria ichwata spada na policj¢ nowojorska, niezaleznie od tego, kto naprawde¢ schwyta
przestepce. Funkcjonariusze FBI wystawiali piersi do orderéw tylko wtedy, gdy sprawa znalazia
si¢ w sadzie, oficjalnie pomagajac w skazaniu. A jednak rozdmuchane ego wysokich ranga
oficerow czesto stawato na drodze zdroworozsadkowej wspotpracy — na to chyba zanosito si¢
1 w tym przypadku.

Aparo przywotal gestem mezczyzng, ktérego Reilly nie rozpoznal. Niezaleznie od tego, kto



to byl, zbyt ciasna sportowa marynarka i pomigte spodnie $wiadczyly, ze jest kumplem jego
partnera. Pod granatowg kurtkg FBI Aparo nosil bragzowy garnitur kupiony byle gdzie; odcinat si¢
od szytych na miar¢ szarych garniturow, w ktore — podobnie jak wigkszo$¢ agentéw specjalnych
— ubierat si¢ Reilly. Aparo przedstawit mu teraz detektywa Steve’a Buchinskiego i megzczyzni
podali sobie rece.

— Steve chetnie nam pomoze, jak juz si¢ skonczy przepychanka o to, kto ma wigkszego fiuta
— powiedzial Aparo, wskazujac glowa ciggnaca si¢ w nieskonczono$¢ debate miedzy ich
przetozonymi.

— Powiedzcie mi tylko, czego wam trzeba — powiedzial Buchinski. — Réwnie che¢tnie jak wy
przyskrzyni¢ tych skurwysynow.

To dobry poczatek, pomyslat Reilly, u$miechajac si¢ z wdziecznoscia do gliniarza
0 surowym spojrzeniu.

— Oczy 1uszy na ulicy. Tego nam teraz najbardziej potrzeba — odpart. — Wy w policji macie
odpowiednich ludzi i sie¢ informatorow.

— Juz nad tym pracujemy. Kilku ,,pistoletoéw” wypozycze z komisariatu w Central Parku, to
nie powinien by¢ problem — obiecal Buchinski. Komisariat dziewigtnasty graniczyt
z komisariatem nadzorujacym park; konne patrole to dla policjantow chleb z mastem. Reilly’emu
przemkneto przez mysl, czy nie tam nalezatoby szukac¢ jakiego$ zwigzku ze sprawg, 1 postanowit
pozniej do tego wrocic.

— Mogliby$cie nam pomoc w prowadzeniu przestuchan w dalszej czeéci $ledztwa —
powiedziat Reilly do policjanta.

— To fakt, toniemy po uszy w $wiadkach — przyznat Aparo, wskazujac na pot¢zne schody
prowadzace na pictro. Wiekszos¢ pomieszczen biurowych na gorze stuzyla teraz za tymczasowe
pokoje przestuchan.

Reilly odwrocil si¢ w tamtg strong i zobaczyt agentke Ameli¢ Gaines schodzaca po schodach.
Jansson przekazat tej zadziwiajagco pigknej rudowtlosej kobiecie dowodzenie grupa
przestuchujaca $wiadkéw. A to, oczywiscie, miato sens, bo ludzie bardzo che¢tnie rozmawiali
z Amelig Gaines. Tuz za nig szta blondynka, ktora trzymata w ramionach wiasng malenka
replike. Coreczka, domyslit si¢ Reilly. Dziewczynka wygladata na glteboko uspiona.

Reilly raz jeszcze przyjrzat si¢ twarzy blondynki. Zazwyczaj w obecnosci Amelii wszystkie

inne kobiety wypadatly blado i1 przestawalo si¢ je zauwazac.



Ale nie ta.

Nawet po przezytym szoku byto w tej kobiecie co$, co po prostu nie pozwalalo oderwaé od
niej wzroku. Spotkali si¢ na moment wzrokiem, potem ona rozejrzata si¢ po resztkach
eksponatow rozsianych na podlodze. Kimkolwiek jest, wyglada na powaznie wstrzasnieta.

Reilly przygladat si¢, jak idzie w kierunku drzwi, zrecznie nawigujac posrod szczatkow
wystawy. Inna kobieta, starsza, ale przypominajaca ja nieco z wygladu, podazata tuz za nia.
Wszystkie trzy wyszly na zewnatrz.

Reilly wrocit do rzeczywistosci 1 powiedzial:

— Pierwsze przesianie $wiadkow przez sito przestuchan to zazwyczaj olbrzymia strata czasu,
ale musimy trzymac si¢ procedur i rozmawia¢ ze wszystkimi. Nie sta¢ nas na to, zeby ten etap
pomingc.

— Prawdopodobnie w tym przypadku bedzie to podwojna strata czasu. Bo cala rzecz jest
nagrana na tasmie. — Buchinski wskazal palcem jedng kamere wideo, a potem kolejng: czesé
systemu ochrony muzeum. — Nie mowiac juz o materiale, ktory nakrecili operatorzy ekip
telewizyjnych na zewnatrz.

Reilly wiedziat z doswiadczenia, ze szczegodlne srodki bezpieczenstwa byly wazne podczas
Sledztwa w sprawie przestepstw dokonywanych z uzyciem wysokich technologii, ale w zadnej
z procedur $ledczych nie wzi¢to pod uwage pojawienia si¢ jezdzcow na koniach z mieczami,
stosujacych tak prymitywng technik¢ zabijania.

— Cudnie — skinat glowa. — Przynios¢ popcorn.



Rozdzial 6

Zza poteznego mahoniowego stotu kardynal Mauro Burgnone rozgladat si¢ po $cianach
wysokiej komnaty potozonej w samym sercu Watykanu ipo twarzach siedzacych przy stole
pozostalych kardynatow. Chociaz jako jedyny kardynat biskup Burgnone przewyzszat
pozostatych ranga piastowanego urzedu, celowo nie zasiadl u szczytu stotu. Lubil atmosfere
demokracji nawet tutaj, chociaz wiedziat, ze wszyscy bedga mu si¢ nisko ktania¢. Wiedzial o tym
1 akceptowal ten zwyczaj nie z duma, ale zczystego pragmatyzmu. Z posiedzen komitetow,
ktérym nikt nie przewodniczy, nigdy nic konkretnego nie wynika.

Ta nieszczgsna sytuacja nie wymagata jednak ani komitetu, ani przywodcy. Bylo to cos,
z czym Burgnone bedzie musiat sobie poradzi¢ sam. To wiedzial na pewno od momentu, kiedy
obejrzal w telewizji transmitowane na caty $wiat relacje reporterow.

Jego wzrok spoczat w koncu na kardynale Pasquale Rienzim. Chociaz byl kardynatem
diakonem, znich wszystkich najmtodszym ranga, Rienzi byl zaufanym wspotpracownikiem
Burgnone. Podobnie jak inni siedzacy za stolem Rienzi z ostupieniem wpatrywal si¢ w lezace
przed nim na stole sprawozdanie. Podniost glowe 1 napotkatl wzrok Burgnone. Jak zwykle blady
1 przejety, natychmiast delikatnie odkaszlnat.

— Jak mogto do tego dojs¢? — spytat jeden z kardynatow. — W samym sercu Nowego Jorku?
W Metropolitan Museum... — pokrecit glowa z niedowierzaniem.

Co za bezdenna glupota, myslal Burgnone. Wszystko si¢ moze zdarzy¢ w Nowym Jorku.
Czy zniszczenie budynkéw World Trade Center nie bylo tego najlepszym dowodem?

— Przynajmniej arcybiskupowi nic si¢ nie stalo — stwierdzil ponuro inny kardynat.

— Wynika ztego, ze sprawcy zbiegli. Czy policja jeszcze nie wie, kto stoi za tym...
okropienstwem? — spytat kolejny glos.

— To kraj kryminalistow. Wariatow zapatrzonych w amoralne programy telewizyjne
i w sadystyczne gry wideo — dorzucil inny. — Amerykanskie wigzienia od dawna pgkaja
w szwach.

— Ale dlaczego tak si¢ ubrali? Czerwone krzyze na bialych ptaszczach... Udawali
templariuszy? — spytat kardynat, ktory rozpoczat dyskusje.

Tak, wiasnie tak, pomyslal Burgnone. Z tego powodu w jego glowie rozbrzmiewat



najgtosniejszy dzwonek alarmowy. Dlaczego sprawcy przebrali si¢ za templariuszy? Czy po
prostu chcieli odwroci¢ uwage sprytnym przebraniem, by pochwyci¢ wszystko, co im wpadnie
w rece? Czy tez stroj czterech jezdzcoOw trzeba uzna¢ za co$ glebszego, znacznie bardziej
niepokojacego?

— Co to jest wielozebatkowe urzadzenie kodujace? Burgnone podnidst gwaltownie glowe.
Pytanie zadal najstarszy z obecnych w sali kardynatow.

— Wielo... co? — wykrztusit.

— Eksponat numer 129 — odczytat staruszek. Trzymal dokument tuz przy oczach, byt
krotkowidzem. — Szesnasty wiek. Wielozgbatkowe urzadzenie kodujace. Numer katalogowy
VNS 1098. Nigdy o czyms takim nie styszalem. Co to jest?

Burgnone udawat, ze oglada badawczo kopi¢ e-maila, ktérg trzyma w dioniach, z listg
przedmiotow skradzionych podczas napadu. Znoéw poczut dreszcz — ten sam dreszcz, ktory
wstrzasnat nim, kiedy pierwszy raz ujrzat to urzadzenie na liScie. Staral si¢ zachowaé twarz
pokerzysty. Nie unoszac glowy, spojrzat przelotnie na pozostalych siedzacych przy stole. Nikt
inny nie zareagowat.

A dlaczeg6z mieliby reagowac? Byta to wiedza zastrzezona dla wybranych.

Odsunat od siebie kartke papieru i rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

— Cokolwiek by to bylo — powiedzial z kamienng twarza — ci gangsterzy nam to zabrali. —
Spojrzat na Rienziego. — Moze Wasza Eminencja podejmie si¢ informowania nas na biezaco.
Prosz¢ skontaktowaé si¢ z policja izazadaé, zeby nas dokladnie informowano, jak przebiega
sledztwo.

— Z FBI, nie z policjg — poprawil Rienzi. Burgnone unidst brwi. — Rzad amerykanski traktuje
te sprawe bardzo powaznie — dodat.

— Tak by¢ powinno — burknal najstarszy kardynat z drugiej strony stotu. Burgnone byl
zadowolony, ze staruszek zapomniat o urzadzeniu, o ktére dopiero co pytat.

— Oczywiscie — mowil dalej Rienzi — zapewniono mnie, ze wszystko, co w ludzkiej mocy,
zostanie zrobione.

Burgnone skinat glowa, a potem wymownie spojrzatl na Rienziego. Wyraznie dawat mu do
zrozumienia, ze powoli czas konczy¢.

Ludzie zawsze z szacunkiem odnosili si¢ do Maura Burgnone. Przypuszczat, ze jego wyglad

kojarzy im si¢ zimponujacg silg fizyczng. Gdyby poming¢ ksigza sutanng, wiedzial, ze



przypomina niedzwiedziowatego Kalabryjczyka — ramiona mial potezne jak rolnik, ktérym bylby
do tej pory, gdyby Kosciol nie powotat go do stuzby Bogu ponad po6t wieku temu. Surowy wyraz
twarzy 1dbalo$¢ o maniery, ktore nabywal przez wszystkie lata, od poczatku wprowadzaty
rozmoéwce w biad — dochodzit szybko do wniosku, Ze ma do czynienia z prostaczkiem, swigtym
idiota wybranym przez Boga. Byt rzeczywiscie cztowiekiem Kosciola, ale osiagnat tak wysoka
pozycje w hierarchii, ze wielu bystrzejszych dochodzito do kolejnego btednego wniosku — ze jest
manipulatorem i intrygantem. Nie miat inklinacji do takich zabiegdéw, ale nigdy nie starat si¢ tego
prostowac. Czasami oplacato si¢ pozostawi¢ ich w niepewnosci, chociaz byl to roéwniez rodzaj
manipulacji. Dziesi¢¢ minut pdzniej Rienzi zrobit to, o co zostat poproszony.

Kiedy kardynatowie rzadkiem wyszli z sali obrad, Burgnone opuscit ja innymi drzwiami
iruszyl korytarzem w kierunku klatki schodowej, ktora prowadzita z budynku na zakryty
sklepieniem podworzec. Poszedt dalej wytozona cegltami $ciezkg przez plac zwany Belwederem
1 obok posagu Apollina do budynku, w ktéorym znajdowata si¢ olbrzymia biblioteka watykanska,
stawne Archivio Segreto Vaticano — tajne archiwa watykanskie.

Archiwa nie byly wlasciwie szczegdlnie tajne. Wigksza cze$¢ zbioréow oficjalnie
udostgpniono  w 1998 roku pracownikom naukowym z zewnatrz, ktorzy przynajmniej
teoretycznie mieli dostgp do $cisle chronionych tajemnic. Posréd cennych dokumentoéw
ztozonych na potkach (tacznej dlugosci szescdziesigciu kilometrow), znajdowaty si¢ odrgczne
zapiski z procesu Galileusza ipetycja od Henryka VIII starajacego si¢ o uniewaznienia
malzefstwa.

Nikogo z zewnatrz jednak nie wpuszczono by tam, gdzie udawat si¢ teraz Burgnone.

Nie zaprzatajac sobie glowy powiadamianiem personelu ani naukowcdw pracujacych
w zakurzonych korytarzach archiwum, cicho udawat si¢ glebiej — do obszernych, mrocznych
magazynow. Zszedl po waskich kretych schodach az do malego przedpokoju, w ktorym stat
zohierz Gwardii Szwajcarskiej przed wymyslnie rzezbionymi drzwiami. Lekkie skinienie glowy
kardynata wystarczyto, by straznik wystukal kombinacje¢ cyfr na matej klawiaturze przy
framudze, otwierajac zamek. Zasuwa wydata metaliczny dzwigk, a jego echo odbito si¢ od
nagich stopni schodoéw z piaskowca. Burgnone wszedl do krypty o beczkowatym ksztalcie,
a drzwi zaskrzypialy i zamknely si¢ za nim ghucho.

By sprawdzi¢, czy jest sam w przypominajacej jaskini¢ komnacie, musiatl poczekac, az oczy

przywykna do potmroku. Wtedy dopiero podszedt do katalogow. Jak zwykle wydawato mu sie,



ze cisza w krypcie az dzwigczy. Kiedys$ nawet go to niepokoito, dopoki si¢ nie dowiedzial, ze tuz
poza granicg styszalnoSci rzeczywiscie wydobywa si¢ szum zbardzo skomplikowanej
klimatyzacji, utrzymujgcej w pomieszczeniu odpowiednig temperatur¢ 1 wilgotnos¢. Teraz
wysunat szuflad¢ katalogu 1 poczut, jak Zyly mu nabrzmiaty mimo wysuszonego powietrza w tej
kontrolowanej komputerowo aurze. Tak naprawde wcale nie lubil tu przychodzi¢, ale tej wizyty
nie mogt unikng¢. Palce mu drzaty, kiedy przegladal rzgdy kart katalogowych. To, czego szukat
Burgnone, nie bylo umieszczone w zadnym ze znanych indeksow i katalogow kolekcji
archiwalnych, nie bylo tego nawet w Schedario Garampi, monumentalnym katalogu
zawierajagcym niemal milion pozycji, w ktorym mozna bylo znalez¢ wilasciwie wszystko, co
miescito archiwum, az do XVIII wieku. Burgnone jednak wiedziat, gdzie tego szuka¢. Postarat
si¢ o to jego mentor tuz przed §miercig.

Jego wzrok spoczal na karcie, ktorej szukal, i Burgnone wyciagnat ja sposrdd innych
spoczywajacych w szufladzie.

Przekonany, ze znajdzie to na miejscu, Burgnone przedzierat si¢ przez stosy foliatow 1 ksiag.
Koncowki czerwonej wstazki, ktorg owinigte byly oficjalne dokumenty, zwisaty smetnie z kazdej
potki. Poczut dretwienie w palcach, gdy w koncu dotknal dzieta, ktorego szukat.

Z wysitkiem siegnat na poltke i zdjat spory, bardzo stary, oprawiony w skoérg tom. Potozyl go
na prostym drewnianym stole.

Burgnone usiadl izaczal przerzucaé¢ grube, bogato ilustrowane stronice, ktére szelescity
glo$no w ciszy podziemi. Nawet w tym kontrolowanym elektronicznie $srodowisku uptyw czasu
pozostawil na ksigdze wyrazne $lady. Papier welinowy byt podniszczony, a zwiazki zelaza
obecne w atramencie przezeraly na wylot strony, tworzac malenkie przecigcia, ktore powoli
zastepowaty kunsztowne pociggni¢cia pidrem kopisty.

Burgnone poczul, ze serce zaczyna mu bi¢ szybciej. Wiedzial, Ze jest juz blisko. Odwracajac
kartke, na ktorej przed jego oczami pojawita si¢ informacja, ktérej szukat, miat wrazenie, ze co$
go chwyta za gardto 1 dusi.

Spojrzal na ilustracj¢. Opisywala skomplikowany uklad wzajemnie zazebiajacych sie
koteczek 1dzwigienek. Spojrzal na kserokopi¢ wiadomosci elektronicznej i1 pokiwat glowa.
Burgnone poczut, ze gdzie$ z tylu gtowy, za oczami, nadchodzi potezna migrena. Przetart oczy
1 skronie, a potem raz jeszcze spojrzal na rysunek. Wzbierata w nim cicha furia.

Jakim sposobem 1 dzigki jakim intrygom w ogole do tego doszto? Wiedzial, ze urzadzenie



nie powinno opuszcza¢ murow Watykanu; byl straszliwie wsciekly na siebie samego. Rzadko
tracit czas na glosne stwierdzanie lub mys$lenie o oczywisto$ciach; to, ze teraz wilasnie to czynit,
bylo oznaka wielkiego niepokoju. Niepokoj to nie jest wilasciwe stowo. To odkrycie nim
wstrzasne¢to, przezyt gleboki szok. Kazdy bylby zszokowany, gdyby znatl przeznaczenie tego
historycznego urzadzenia. Na szczegScie osob znajacych legende zwigzang ze skonstruowaniem
tej szczegodlnej maszyny byto niewiele nawet tutaj, w Watykanie.

Sami SciggneliSmy sobie ktopot na glowe. Doszio do tego, poniewaz odwrécilisSmy oczy
1 przestaliSmy by¢ ostrozni, pomyslal.

Czujac, ze opada z sit, Burgnone zmusit si¢, zeby wstaé. Zanim podszedt do poétki i odtozyt
ksigzke na miejsce, wsadzit karte katalogowa migdzy jej stronice. Bylo mato prawdopodobne, by
ktos$ przypadkiem si¢ na to natknat.

Burgnone westchnat, czujac na karku kazde ze swoich siedemdziesigciu lat. Wiedzial, ze
zagrozeniem nie jest ani zaden ws$cibski naukowiec, ani bezwzgledny i zdeterminowany
kolekcjoner. Ten, kto za tym stoi, wie doktadnie, czego potrzebuje. I nalezy go powstrzymac,

zanim wykradziona wiedza doprowadzi do ujawnienia gieboko skrywanej tajemnicy.



Rozdziat 7

Szes¢ tysiecy kilometrow dalej inny mezczyzna rozmyslal o czyms zupehie innym.

Zamknat za sobg drzwi na zamek, po czym podniost skomplikowang maszyne ze szczytu
schodéw, z miejsca, na ktérym ja postawil. Nastepnie powoli ruszyt w dot, do piwnicy, uwazajac,
by jej nie upusci¢. Maszyna nie byta zbyt ci¢zka, ale nie chciat jej uszkodzic.

Na pewno nie teraz.

Nie teraz, kiedy los zrzadzil, ze ma jg wreszcie w rgkach, 1 na pewno nie teraz, kiedy wlozyt
tyle wysitku, zeby wej$¢ w jej posiadanie.

Piwnica, cho¢ petgato po niej §wiatlo kilkunastu §wiec, byta zbyt przestronna, zeby zolte
ptomienie oswietlity kazdy zakamarek. Bylo tu nie tylko ponuro, ale zimno i wilgotno. Nie
zauwazal tego. Spedzal w piwnicy tyle czasu, ze zdotal si¢ przyzwyczai¢ i nie odczuwat juz
dyskomfortu. To miejsce byto jego domem, jezeli cokolwiek mogt teraz nazwaé¢ domem.

Odlegte wspomnienia. Inne zycie.

Postawil maszyne na zapadnigtym nieco drewnianym stole 1 poszedt do naroznika piwnicy,
w ktorym znajdowata si¢ sterta tekturowych pudet 1 starych szuflad katalogowych. Znalazt te,
ktora byta mu potrzebna; potozyt ja na blacie, otworzyt i ostroznie wyjat z niej papierowa teczke.
Z teczki wyciagnat kilka kartek grubego papieru, ktore utozyt starannie obok maszyny. Nastgpnie
usiadt i przenidst wzrok z dokumentéw na maszyn¢ ztozong ze skomplikowanych zgbatek, potem
znoéw spojrzat na papiery, napawajac si¢ tg chwila.

— Nareszcie — mruknal pod nosem. Glos miat cichy, ale ochrypty, bo rzadko si¢ odzywal.

Chwycit w dton oléwek i skupit si¢ na pierwszym z lezacych przed nim dokumentow.
Spojrzat na pierwszg linijjk¢ wyblaklego tekstu, potem siggnal dlonig do guzikow na przednim
panelu maszyny i pomyslal, ze oto rozpoczyna kolejny, najwazniejszy etap osobistej odysei.

Odysei, ktorej ostatni dzien wstrzasnie swiatem.



Rozdzial 8

Tessie udato si¢ w koncu pare godzin temu zasna¢, a teraz znow lezata z otwartymi szeroko
oczami. Nie mogla si¢ doczeka¢, kiedy zabierze si¢ za to, co nie dawalo jej spokoju, a co
zobaczyta tuz przed rozmowa z Clive’em Edmondsonem w Metropolitan, zanim rozpgtato si¢ to
piekto. Wezmie si¢ do tego, jak tylko Kim i matka wyjda z domu.

Matka Tessy, Eileen, wprowadzita si¢ do ich pigtrowego domu stojacego przy spokojnej
ulicy ocienionej drzewami w Mamaroneck tuz po tym, jak ojciec Tessy, archeolog Oliver
Chaykin, trzy lata temu zmart. Chociaz Tessa sama jej to zaproponowala, nie do konca uwazata
ten pomyst za najszczesliwszy. W domu byly jednak trzy oddzielne sypialnie i sporo miejsca,
zeby sobie w trojke nie musialy depta¢ po pietach, a obecno$¢ matki znacznie utatwita Tessie
zycie. W koncu wszystko utozylo si¢ bardzo dobrze i Tessa musiata przyzna¢ z lekkim
poczuciem winy, ze skorzystata na tym najwiecej. Eileen opieckowata si¢ dzieckiem wieczorami,
gdy Tessa chciata gdzie$§ wyjs¢, albo zawozita Kim do szkoty, gdy byto trzeba.

— Idziemy — zawotata Eileen.

Tessa weszta do hollu, zeby si¢ z nimi pozegna¢. W tym samym momencie zadzwonit
telefon. Eileen spojrzata pytajaco na Tesse.

— Odbierasz?

— Niech si¢ nagra na sekretarce.

— Bedziesz musiata z nim wcze$niej czy pdzniej porozmawiac.

— Tak, ale w przypadku Douga zawsze lepiej, zeby to bylo pdzniej — skrzywila si¢ Tessa.

Domyslata si¢, dlaczego jej byly maz dzwoni izuporem maniaka nagrywa si¢ na
automatycznej sekretarce. Doug Merritt, prezenter wiadomos$ci wieczornych w stacji telewizyjnej
zLos Angeles, byl catkowicie zaabsorbowany pracg. Jego umyst zawsze dziatat
jednokierunkowo. Bez trudu si¢ domyslit, ze Tessa byla wczoraj wieczorem w Metropolitan
1 wobec tego bedzie co$ wiedziata o wczorajszym napadzie. Albo wskaze mu jaki$ kontakt, ktory
on wykorzysta, by dowiedzie¢ si¢ czego$, czego nie wiedzg inni, i zrobi¢ ztego najwigksza
sensacje roku. Ostatnig rzeczg, ktorg chciala mu powiedzie¢, byto to, ze nie tylko byla
w muzeum, ale i ze wzigla ze sobg Kim. Databy mu w ten spos6b amunicje, ktorej bez wahania

uzyltby przy pierwszej nadarzajacej si¢ sposobnosci.



Kim.

Tessa zdawala sobie sprawe, ze jej corka bardzo przezyla wczorajszy wieczor, nawet w miarg
bezpieczna w muzealnej toalecie. Wiedziata, ze predzej czy pdzniej bedzie musiala z nig o tym
porozmawia¢. Opdzniona reakcja — a ta nastagpi na pewno — dawala jej czas, zeby si¢ lepiej
przygotowa¢ do rozmowy. Wcale si¢ na nig nie cieszyla. Nie mogta znies¢ mysli, ze zaciggngta
tam corke, mimo ze obcigzanie si¢ wing bylo po prostu bezsensowne.

Spojrzata na Kim raz jeszcze z rozczuleniem 1 wdzi¢cznos$cia, ze oto mata stoi przed nig i ze
nic jej si¢ nie stalo. Kim wykrzywita buzi¢, uwazajac zainteresowanie matki jej osobg za
nadmierne.

— Mamo, przestan juz.

— O co chodzi?

— Przestan na mnie tak dziwnie patrze¢. Wszystko w porzadku, rozumiesz? Nic si¢ nie stalo.
To przeciez ty podgladasz horrory przez palce albo zamykasz oczy.

Tessa skineta gtowa.

— Dobrze. To na razie.

Patrzyta, jak odjezdzaja, apotem poszla do kuchni. Na blacie migotato S$wiatetko
automatycznej sekretarki; miata cztery wiadomos$ci. Spojrzala na $wiatetko z gieboka odraza.
Bezczelny gnojek. Sze$¢ miesigcy temu Doug ozenit si¢ po raz drugi. Jego nowa zona miata
dwadziescia parg lat, byta poprawiong chirurgicznie szefowg jakiej$ tam stacji telewizyjnej. Ta
zmiana stanu cywilnego doprowadzi do tego — Tessa byta o tym przekonana — ze wystapi do sadu
o zmiang czgstotliwosci wizyt corki. Nie chodzito o to, ze za nig tesknit albo ja kochat, lub ze
w ogoble go obchodzila — byta to po prostu kwestia jego nadgtego ego i1 czysta zlosliwos¢. Ten
mezczyzna byl ztosliwa gnidg 1 Tessa wiedziata, ze bedzie musiata walczy¢ z jego napadami
ojcowskiej troski, dopoki przesliczna nowa zonka nie zajdzie w cigzg. Wtedy, przy odrobinie
szczgscia, straci zainteresowanie 1 zostawi je w spokoju.

Tessa nalata sobie kubek czarnej kawy, a potem przeszta do swojego gabinetu.

Wiaczyta laptop ichwycita za sluchawke telefonu. Udato jej si¢ dowiedzie¢, ze Clive
Edmondson lezy w nowojorskim Szpitalu Prezbiterianskim przy Sze$édziesiatej Osmej
Wschodniej. Dodzwonita si¢ do szpitala i powiedziano jej, ze Clive wprawdzie nie jest w cigzkim
stanie, ale bedzie musiat jeszcze pare dni polezed.

Biedny Clive. Zanotowata godziny odwiedzin w szpitalu.



Otworzyta katalog nieszczesnej wystawy, przewracata strony, az znalazta opis urzadzenia,
ktore zabrat czwarty jezdziec.

Figurowato tam pod nazwg wielozebatkowego urzadzenia kodujacego.

Z opisu wynikato, ze jest to urzadzenie kryptograficzne, datowane na szesnasty wiek. Stare
1 interesujace, by¢ moze, ale na pewno nie co$, co kwalifikowaloby je jako ,,skarb” Watykanu.

Komputer odpalat poszczegélne programy, a ona po chwili otworzyta akademicka baze
danych 1wpisata hasto ,kryptografia” i ,kryptologia”. Linki odsytaty gltownie do stron
internetowych o charakterze technicznym 1 opisywaly wspolczesng kryptografie w zwigzku
z kodami komputerowymi 1 zaszyfrowanymi elektronicznie pakietami danych. Tessa probowala
si¢ przebi¢ przez hasta, ktére podsuwat jej komputer, i w koncu trafita na strong traktujaca
o historii kryptografii.

Szperajac po witrynach, znalazla tez strone¢ prezentujaca kilka wczesnych urzadzen
kodujacych. Pierwsze, na ktore si¢ natknela, to urzadzenie szyfrujace Wheatstone’a z XIX wieku.
Sktadato si¢ z dwoch koncentrycznych pierscieni, na zewnetrznym bylo dwadzies$cia szes¢ liter
alfabetu i jedno puste miejsce, a na wewnetrznym tylko alfabet. Dwie tarcze, takie jak w zegarze,
stuzyly do podstawiania liter z zewngtrznego pierscienia pod kodowane litery z pierScienia
wewnetrznego. Osoba otrzymujaca kodowang wiadomo$¢ musiata mie¢ identyczne urzadzenie
1 wiedzie¢, jak ustawi¢ oba pierscienie. Maszyna Wheatstone’a byta uzywana przez kilka lat,
zanim Francuzi wymyslili kryptograf cylindryczny, ktory miat dwadziescia dyskow z literami na
zewngtrznych pierScieniach; wszystkie byly ustawione na $rodkowym watku, komplikujac
jeszcze bardziej rozszyfrowanie zakodowanej wiadomosci.

Tessa przesuwata strony w dot, kiedy jej wzrok padt na rysunek urzadzenia, ktére wygladato
na pierwszy rzut oka do$¢ podobnie do tego zapamigtanego z muzeum.

Przeczytala podpis 1 zamarla.

Nazywano je ,konwerterem”. Byl to wczesny model urzadzenia kodujacego opartego na
koncepcji wirnika 1 uzywano go w armii amerykanskiej w latach czterdziestych XX wieku.

Przez chwilg¢ miata wrazenie, ze stan¢lo jej serce. Wpatrywata si¢ z niedowierzaniem w te
stowa. Lata czterdzieste — i to miato by¢ ,,wczesne™?

Zaintrygowana przeczytala artykul. Urzadzenie kodujace oparte na ruchu wirnika to
wynalazek dwudziestowieczny. Tessa oparta si¢ mocno plecami o fotel, potarta dtonmi czoto

1 wrocita do pierwszej ilustracji na ekranie, po czym ponownie przeczytata opis. Na pewno nie to



samo, ale bardzo, bardzo podobne. I znacznie bardziej zaawansowane technologicznie niz
urzadzenia do szyfrowania oparte na jednym dysku.

Jezeli rzad amerykanski uwaza, ze wymys$lona przez jego specjalistOw maszyna to wczesny
wynalazek, to trudno si¢ dziwi¢, ze Watykan chetnie si¢ pochwalit jednym z urzadzen, ktore
wyprzedzalo wynalazek armii amerykanskiej o co najmniej sze$éset lat!

Ta sprawa nie dawata jednak Tessie spokoju.

Ze wszystkich btyszczacych zlotem i1 drogimi kamieniami przedmiotéw, ktore mogt zabrac,
czwarty jezdziec wybral wilasnie t¢ skomplikowang maszyne. Dlaczego? Wiedziala, ze ludzie
kolekcjonuja najdziwniejsze przedmioty, ale dziwactwo tego cztowieka nie miescilo jej si¢
w glowie. Zastanawiala si¢, czy przypadkiem si¢ nie pomylil. Ale zaraz odsun¢ta od siebie te
mysl. Wygladato na to, ze 6w mezczyzna doktadnie wiedzial, po co tam wtargnat.

Co wigcej, wziat tylko to, nie zabral nic innego. Zalezalo mu wylacznie na tej maszynie.

Pomyslata o Amelii Gaines, kobiecie, ktéra wygladata bardziej jak modelka z telewizyjnej
reklamy szamponu niz jak agentka FBI. Tessa byla przekonana, ze §ledczy chcag faktow, a nie
spekulacji, ale po krotkim namysle wrocita do sypialni, znalazta wieczorowg torebke, ktorg miata
na sobie ubiegtej nocy w Metropolitan, 1 wyciagneta z niej wizytowke Gaines.

Potozyta wizytdéwke na biurku i przypomniala sobie chwile, w ktérej czwarty jezdziec
podniost maszyng kodujacg. Ten sposob, w jaki jg podnosit 1 jak trzymat jg z nabozenstwem, co$
szepczac pod nosem.

Tak to wtasnie wygladato — trzymat ja... z nabozenstwem.

Co takiego mowit? Tessa byla wczoraj w muzeum zanadto wzburzona, zeby si¢ nad tym
w ogole zastanawiac, ale teraz nagle nie potrafita mysle¢ o niczym innym. Skoncentrowata si¢ na
tamtej chwili, wypychajac ze swiadomosci wszystko inne; ponownie przezywata widok rycerza
podnoszacego urzadzenie kodujace. I méwiacego... Co? Mysl, kobieto.

No tak, powiedziala to przeciez Amelii Gaines, byla prawie pewna, ze pierwszym stowem,
jakie ustyszata, bylo veritas... Ale co potem? Veritas! Veritas... i co dalej?

Veritas vos! To brzmialo jako$§ znajomo. Przeczesywala pamigé, usitlujac wydoby¢ z niej
jakie$ zdanie, ale wszystko na nic. Slowa jezdzca zaghuszyt dzwigk wystrzatow gdzies za jego
plecami.

Tessa postanowila, ze musi jej wystarczy¢ to, co ma. Wrécita do ekranu komputera 1 z paska

skrétow wybrata link do najszybszej wyszukiwarki. Wpisata Veritas vos i uzyskata okoto



dwudziestu dwoch tysigcy rezultatow. Ale to tak naprawde nie bylo wazne, pierwszy bowiem
okazal si¢ wystarczajacy.

Miala je przed oczami. Stowa krzyczaty do niej z ekranu: Veritas vos liberabit.

Prawda was wyzwoli.

Gapila si¢ w te stowa z niedowierzaniem. Prawda was wyzwoli.

Wspaniale. Jej skomplikowana akcja detektywistyczna skonczyla si¢ odkryciem najbardziej

trywialnego 1 wyswiechtanego sloganu pod stoncem.



Rozdziat 9

Gus Waldron wylonit si¢ z podziemi metra przy Dwudziestej Trzeciej Zachodniej 1 ruszyt na
potudnie.

Nie znosil tej czgsci miasta. Nie byl zwolennikiem dorabiania sobie rodowodu przez
nowojorczykéw. On sam byt od tego jak najdalszy. Na wlasnym terenie Gus, ktory rozmiarami
przypominat niewielki budynek, wiedzial, ze nikt mu nie podskoczy. Tutaj postura wyrdzniata go
negatywnie na tle modnisiéw i catego tego pedalstwa przelewajgcego si¢ chodnikami Bog wie
gdzie, w swoich szytych na miar¢ garniturkach i fryzurach za dwiescie dolcow od glowy.

Skulit ramiona i udalo mu si¢ zbi¢ ze dwa, moze trzy centymetry wzrostu. Ale nawet wtedy
byt olbrzymim me¢zczyzna, a podkreslat to dodatkowo luzny 1 dtugi czarny ptaszcz, ktory wlozyt.
Nie mogt jednak ubra¢ si¢ inaczej — ptaszcz byl mu potrzebny, by ukry¢ to, co niesie.

Skrecit w ulice Dwudziesta Druga, kierujac si¢ na zachdéd. Mial zamiar doj$¢ do miejsca
oddalonego o przecznicg¢ od restauracji ,,Empire Diner”, zlokalizowanego w samym $rodku
niewielkiego rzedu galerii sztuki.

Kiedy koto nich przechodzit, zauwazyl, ze na wystawach wigkszosci galerii stoi jeden,
najwyzej dwa obrazy. Niektore nie mialy nawet ram, a metki z ceng nie widziat przy zadnym.

Jak cztowiek ma wiedzie¢, do cholery, czy to jest co$ warte, jezeli nie wiadomo, ile kosztuje?

Od celu dzielito go juz tylko dwoje drzwi. Z zewnatrz mozna by pomysle¢, ze galeria
Luciena Boussarda wyglada jak jedna z wielu modnych galerii antykéw. W rzeczywistosci byta
czym$ znacznie wigcej. Podrobki idzieta co najmniej dwuznacznego pochodzenia zarazaty
falszem kilka autentycznie starych przedmiotow. Ale zaden zjego sasiadow niczego nie
podejrzewal, bo Lucien miat styl, akcent 1 maniery, ktore byty kamuflazem dla niezbyt czystych
interesow.

Teraz bardzo ostroznie, uwaznie rozgladajac si¢ w lewo i w prawo, by nie przeoczy¢ czegos,
co mogloby by¢ podejrzane, Gus przeszedt obok galerii, odliczyl dwadziescia pig¢ krokow,
potem zatrzymat si¢ 1 zawrdcil. Udawat, ze chce przejs¢ przez ulice, 1 wcigz nie widzial niczego,
co wzbudzaloby jego niepokoj; potem wrocit i chwilg pdzniej znalazl si¢ wewnatrz galerii.
Poruszal si¢ szybko 1ilekko, jak na mezczyzne tych gabarytow. A dlaczego nie? Podczas

trzydziestu zawodowych walk nikt nigdy nie wyprowadzit tak silnego ciosu, zeby go



znokautowac. Padat na deski tylko wtedy, kiedy mu za to zaptacono.

Bedac juz w srodku, w galerii, jednej r¢ki nie wyjat z kieszeni, palcami dotykajac beretty
92FS. Nie byta to bron, ktérg takie misie jak on lubig najbardziej, ale ACP 45 juz kilka razy
przypadkowo mu wystrzelit — po sobotniej nocy noszenie ze soba cobraya uznat wigc za
niemadre. Rozejrzat si¢ szybko wokoél siebie. Zadnych turystow, w ogole zadnych klientow.
Tylko wiasciciel galerii.

Niewielu bylo ludzi, ktérych Gus lubil, ale nawet gdyby lubil wszystkich pozostatych, na
pewno nie dotyczyloby to Luciena Boussarda. Byt to cwany maty gnojek. Waska twarz, waskie
ramiona, dtugie wlosy zwigzane w kucyk.

Cholerny francuski pedzio.

Kiedy Gus wszedt do $rodka, Lucien podnidst na niego wzrok znad matego stolika
o powyginanych nézkach, przy ktorym siedzial. Na twarzy wykwitt mu przylepiony radosny
usmiech, ktorym usitowal pokry¢ nagte zdenerwowanie, przyprawiajace go o siédme poty. To
byta chyba jedyna cecha, ktorag Gus lubit w Lucienie. Zawsze byl potwornie zdenerwowany, tak
jakby myslal, ze Gus w kazdej chwili moze wyrzadzi¢ mu krzywde. Maty, przylizany skurwiel —
co do tego akurat si¢ nie mylit.

— Gus! — z ust wydobyl co$ na ksztalt ,,Giss”, co Gusa jeszcze serdeczniej rozwscieczyto;
zawsze zalewata go fala niecheci, kiedy styszat wymawiane przez niego swoje imig.

Gus odwrocit sie don plecami 1 zamknat drzwi na zasuwe. Potem podszedt do stotu.

— Jest kto$ na zapleczu? — warknal. Lucien gwattownie pokrecit glowa.

— Mais non, mais non, voyons, nikogo nie ma, jestem sam. — Mial w dodatku irytujacy
zwyczaj powtarzania parokrotnie tych pedalskich francuskich wyrazonek. Moze oni wszyscy tak
robig.

— Nie spodziewalem sig, ze przyjdziesz, nie uprzedzate$ mnie...

— Morda w kubet — warknat Gus. — Mam co$ dla ciebie. — Wyszczerzyt zgby. — Co$
specjalnego.

Gus wyciagnat spod plaszcza papierowa torbe i potozyl ja na stole. Jeszcze raz spojrzat
w kierunku drzwi, zeby si¢ upewnic, ze zaden przechodzien nie zapuszcza zurawia do sklepu, po
czym wyciagnat co$ z torby. Przedmiot byt owinigty w gazete. Zaczal go odwija¢, podnoszac
glowe na Luciena.

Lucien obserwowat go z otwartymi ustami, a kiedy Gus w koncu odwinat 6w przedmiot,



oczy mu nagle rozbtysly irozszerzyly si¢ ze zdumienia. Byt to misternej roboty ztoty krzyz
wysadzany drogimi kamieniami, dtugosci okoto czterdziestu pigciu centymetrow, zapierajacy
dech w piersiach dbatoscig o detale.

Gus potozyl go na rozwinigtej gazecie. Ustyszal syk; to Lucien wciggat powietrze w ptuca.

— Mon Dieu, mon Dieu! — Francuz podnidst oczy na Gusa, a na jego waskim czole pojawity
si¢ krople potu. — Jezus, Gus.

Tu znowu miat racje.

Spojrzat na gazete, zanim Gus zauwazyl, Ze jest otwarta na reportazu z napadu w muzeum.

—To jest z...

— Tak — usmiechnat si¢ chytrze Gus. — Niezla rzecz, co? Jedyna w swoim rodzaju.

— Mais non, U est completement tare, c’est marecage — Lucien poruszal nerwowo wargami. —
Przeciez wiesz, Gus, Ze nie dotkng tego nawet palcem.

Gusowi nie chodzilo o to, zeby Lucien tego dotykat; chcial tylko, by to sprzedat. I nie miat
czasu na rozpetanie wojny wsrdd oferentow. Przez ostatnie sze$¢ miesiecy Gusowi bardzo marnie
wiodlo si¢ na wyscigach. Nieraz juz bywat w tarapatach, ale nigdy nie siedziat po uszy w géwnie,
a zwlaszcza nie byl winien forsy ludziom, ktorzy tylko czekali, az mu si¢ noga powinie. Mieli go
na widelcu. Od dnia, kiedy Gus zrobil si¢ wyzszy i ci¢zszy niz jego stary i sprat pijaka na kwasne
jabtko, czyli przez wigkszo$¢ zycia, ludzie bali si¢ Gusa. Ale teraz, po raz pierwszy od czasu, gdy
skonczyt czternascie lat, on sam poczul, co to strach. Ludzie, ktérzy przejeli jego dhugi z toru
wyscigowego, grali w zupelnie innej lidze niz ci wszyscy, z ktérymi Gus dotychczas robit
interesy. Bez zmruzenia oka gotowi sg go zabi¢. Tak tatwo, jak on rozdeptywat karalucha.

Ironia losu polegala na tym, Zze wlasnie na torze wyscigowym znalazl rozwigzanie. Tam
bowiem spotkat faceta, ktoéry nadat mu robote w muzeum. A teraz byt tu, u Luciena, chociaz
otrzymat jasne instrukcje, zeby nie probowat niczego sprzedawaé przed uplywem co najmniej
sze$ciu miesiecy.

Do diabta z tym! Potrzebowat kasy, 1 to zaraz.

— Postuchaj, nie przejmu;j si¢ tym, skad to jest, dobra? — instruowat Gus Luciena. — Policz, ile
to jest warte, 1 zastanoéw sie, do kogo pdjdzie.

— Mais non... — Lucien wygladat, jakby za chwilg miat zej$¢ na zawat. — Uwierz mi, Gus. To
niemozliwe. To jest absolutnie niemozliwe. Ten towar jest za goracy, zeby go teraz dotykac. To

byloby szalenstwo...



Gus chwycil Luciena za gardlo i przeciggnat go przez pot stotu, ktéry niebezpiecznie si¢
zachwiat. Zblizyl swojg twarz do twarzy Luciena na pig¢ centymetrow:

— Nie obchodzi mnie to. Dla mnie ten towar, kurwa, moze nawet promieniowac — zasyczat. —
Sa ludzie, ktérzy zbierajg takie fanty, a ty wiesz, gdzie ich szukac.

— Jeszcze za wezesnie — glos Luciena byt cienki z powodu ucisku krtani. Gus puscit Francuza
1 siadl z powrotem na krzesto.

— Nie gadaj do mnie, jakbym byl jakim$ debilem — warknal. — Na ten towar zawsze bedzie za
wczesnie, nigdy nie nadejdzie wlasciwy moment. Wiec rownie dobrze mozesz to sprzedac teraz.
Oprocz tego wiesz, ze sa ludzie, ktorzy to kupia chocby dlatego, ze beda wiedzieli, co to jest
1 skad pochodzi. Niektoére chore skurwiele, cho¢by si¢ sfajdaty, zaptacag fortune, zeby wiozy¢ to
do wilasnego sejfu. Aty musisz tylko znalez¢ jednego z nich, ito szybko. Nie probuj mnie
wykiwaé na szmalu. Dostaniesz dziesie¢ procent, a dziesie¢ procent od czegos, co jest bezcenne,
to propozycja, ktorej si¢ nie olewa, nie?

Lucien przetknal §ling, rozmasowat dlonig szyje, potem wyciagnal jedwabng chusteczke
1 otarl twarz. Oczami nerwowo przebiegal po pomieszczeniu, najwyrazniej marzyl, by by¢ teraz
zupetnie gdzie indziej. Spojrzal na Gusa i powiedziat:

— Dwadziescia.

— Lucien — Gus zawsze wymawiat to jak ,,Luszin” tylko po to, zeby go wkurzy¢. Spojrzat na
niego rozbawiony. — Czy nagle zrobiles si¢ facetem z jajami?

— Mowie powaznie. Za takie co$ musi by¢ dwadziescia procent. Pas moins. To dla mnie
cholernie ryzykowne.

Gus jeszcze raz siggnat reka, ale tym razem Lucien byt szybszy, odsunat krzesto tak, ze jego
szyja znalazla si¢ poza zasiegiem dloni Gusa. Gus wobec tego spokojnie wyciagnat berette
1 podszedt blizej, wciskajac lufe w krocze Luciena.

— Nie wiem, kole$, co brales, ale nie jestem dzisiaj w nastroju do zartéw. Zaproponowatem ci
hojne wynagrodzenie, a ty probujesz wykorzysta¢ sytuacje. Jestem rozczarowany, przyjacielu.

— Nie, Gus, postuchaj... Gus podniodst reke w gescie bezradnosci.

— Nie wiem, czy ogladate$s w telewizji najlepszy kawatek. Na zewnatrz. Z tym straznikiem.
To naprawdg bylo cos. Wcigz mam ten miecz, wiesz? I przyznam ci, ze §wietnie si¢ czuje w roli
Conana Barbarzyncy... Wiesz, o czym mowie? Dal Lucienowi chwile, aby to przemyslal, bo 1 on

sam ci¢zko kombinowal. Wiedzial, ze gdyby miat wigcej czasu, strach Luciena przemawiatby na



jego korzys¢. Ale nie miat zbyt wiele czasu. Krzyz byl wart fortung, moze nawet dostatby
kilkanascie milionow, ale musi wzig¢ tyle, ile moze dosta¢, i na tym poprzestaé. Za forse, ktora
dostat z géry za skok w muzeum, kupil sobie troche czasu — ale czym predzej musial stracic te
pijawki ze swoich plecow.

— Co$ ci powiem — oznajmit Lucienowi. — Niech bedzie moja strata, zejde do pigtnastu.

Zobaczyt btysk w lisich oczach Luciena. Potknal haczyk.

Lucien otworzyt szuflad¢ i wyciggnat maty aparat cyfrowy. Spojrzat na Gusa.

— Muszg...

Gus skinat glowa.

— Nie krepuj sie.

Lucien zrobit kilka zdje¢ krzyza, wida¢ bylo, ze juz w glowie sporzadza list¢ potencjalnych
klientow.

— Muszg¢ podzwoni¢ — powiedziat Lucien. — Daj mi kilka dni.

Nic z tego. Gus potrzebowal pieniedzy i wolnosci, ktorg sobie za nie kupi. Potrzebowat tez
wyjecha¢ na jaki$ czas z miasta, az opadnie pyt i ludzie przestang gadac¢ o tym skoku. A wszystko
to musiat zrobi¢ bez zwtoki.

— Akurat. Musisz to zatatwi¢ szybko. Najwyzej dwa dni.

Raz jeszcze oczami wyobrazni zobaczyl trybiki pracujace w glowie Luciena.
Prawdopodobnie myslat, jak dogada si¢ z kupcem, jakg wynegocjuje prowizj¢ za obnizenie ceny,
chociaz sprzedajacy pozostawia cene w jego rgkach. Nedzny kretacz. Gus postanowil, ze za kilka
miesi¢cy, kiedy nadejdzie odpowiedni moment, z przyjemnos$cia odwiedzi Luciena ponownie.

— Przyjdz jutro o szdstej. Nic nie obiecuje, ale zrobi¢, co w mojej mocy.

— Wiem, ze si¢ postarasz — Gus wzigt do reki krzyz, siggnal po szmatke, ktorg Lucien cos
przedtem czy$cil, owingl nig inkrustowany drogimi kamieniami krzyz iumiescit ostroznie
w kieszeni ptaszcza. Potem do drugiej kieszeni wilozyl pistolet. — Do jutra — powiedziat
Lucienowi i usmiechnat si¢ ztowrogo, zanim wyszedt na ulice.

Lucien wcigz drzat, odprowadzajac goscia oczami, dopdki ogromny mezczyzna nie doszedt

do rogu ulicy i nie zniknat z pola widzenia.



Rozdzial 10

— Wiesz, jak mi to teraz jest potrzebne — Jansson dostownie warczat, patrzac na Reilly’ego,
ktory siedziat na wprost szefa. Na odprawe w biurze zastepcy dyrektora FBI przy Federal Plaza
przyszli wszyscy: Aparo i Amelia Gaines, a takze Roger Blackburn, ktory stat na czele grupy
zadaniowej do walki z przestgpstwami dokonywanymi ze szczegdlnym okrucienstwem
1 zbrodniami duzego kalibru; towarzyszyto mu dwoch asystentow.

Kompleks czterech budynkéw rzagdowych na dolnym Manhattanie znajdowat si¢ tylko kilka
przecznic od miejsca, w ktorym kiedy$ stalty wieze World Trade Center. Pracowato tu
dwadzies$cia pig¢ tysigcy osob oraz miescito si¢ nowojorskie biuro FBI. Siedzac w tym budynku,
Reilly odczuwal przynajmniej ulge, ze nie dochodzi tu nieustanny hatas z olbrzymiego placu
budowy. W rzeczywistosci ten wzgledny brak hatasu w prywatnym gabinecie szefa byt jedyna
rzecza, ktorej mozna byto pozazdrosci¢ agentom Janssona.

Jako zastgpca dyrektora biura nowojorskiego Jansson przez ostatnie pig¢ lat dzwigat na
barkach olbrzymi cigzar. Jego Iludzie byli odpowiedzialni za pig¢ gltownych obszaréw
dziatalnos$ci agencji: narkotyki 1 przestepczo$¢ zorganizowana, przest¢pstwa dokonywane ze
szczegdlnym okrucienstwem i na wielka skale, przestgpstwa finansowe, kontrwywiad, a w koncu
»Czarna owca” w tym przedziwnym stadzie — terroryzm na terenie catego kraju. Pracowali na
pelnych obrotach. Jansson robit wrazenie czlowieka urodzonego do takich zadan: imponujaca
sylwetka bytego zawodnika druzyny amerykanskiego futbolu, grubo ciosana twarz pod szopg
siwych wlosoéw; patrzyt jakby z oddalenia i w zamysleniu. Ludzi z nim pracujacych dtugo nie
potrafil oszuka¢ ani tg twarza, ani refleksyjnym spojrzeniem; szybko uczyli si¢, ze oprocz
przystowiowych $mierci 1 podatkow, jeszcze jedno jest pewne: jezeli Jansson jest po twojej
stronie, mozesz liczy¢, ze niczym czolg pokona wszelkie przeszkody na twojej drodze; jezeli
jednak popetisz btad 1 podpadniesz mu, zdecydowanie rozwaz wyjazd z kraju.

Janssonowi pozostalo juz niewiele do emerytury. Reilly doskonale rozumiat, dlaczego szef
nie jest szczesliwy z faktu, ze ostatnie kilka miesigcy pracy zawodowej komplikuje si¢ przez cos$
tak ogromnie trudnego 1 waznego, jak napad na Metropolitan — sprawa otrzymata kryptonim
METRAID. Wszystkie media, co bylo zrozumiate, nieustannie babraly si¢ w tej historii. Nie byt
to tuzinkowy napad zbronia wreku. Byla to sptywajaca krwig napasé. Strzaty z broni



maszynowej zajmuja miejsce na samym szczycie listy przestgpstw nowojorskich. Jako
zakladniczke wzigto zon¢ burmistrza. Dokonano egzekucji cztowieka na oczach thumoéw; nie
zostal zastrzelony, lecz $cigto mu glowe mieczem, i1 nie na jakim$§ otoczonym murami podwoércu
w kraju rzadzonym przez bliskowschodniego dyktatora, ale w samym centrum Manhattanu, przy
Piatej Alei.

W dodatku transmitowano to na zywo w telewizji.

Reilly przeniost wzrok z Janssona na flage i1 insygnia FBI wiszgce na $cianie za jego plecami,
a potem zno6w spojrzat na zastepce dyrektora, ktory oparty na tokciach o wiasne biurko wciagnat
w phluca dwa wiadra powietrza.

— Jak tylko przyszpilimy tych skurwieli, zrozumieja, ze popehili powazny blad. Juz ja tego
dopilnuj¢ — wszedt do licytacji Reilly.

— Dopilnuj tego, chtopcze — powiedziat Jansson, pochylajac si¢ do przodu i obrzucajac
uwaznym spojrzeniem twarze zgromadzonego w gabinecie zespolu. — Nie musze¢ wam mowic, ile
odebralem telefonow 1zjak wysokiego szczebla. Powiedzcie mi, gdzie jesteSmy 1 dokad
zmierzamy.

Reilly spojrzat na pozostatych i zaczal mowic:

— Wstepne ustalenia koronera nie wskazuja zadnego konkretnego kierunku $ledztwa. Ci
faceci nie zostawili zbyt wiele, tylko tuski po pociskach i $lady kopyt konskich. Chiopcy
z zespotu szybkiego reagowania stajg na gtowie, zeby co$ jednak wycisna¢.

— Chociaz raz — wtracit Aparo.

— Tak czy owak, luski pochodza z cobrayow M1 1/9 iz uzi. Roger, twoi ludzie si¢ tym
zajmujg, prawda?

Blackburn odchrzaknat. Ten czlowiek przywodzil na mys$l sily natury w czystej postaci.
Ostatnio udalo mu si¢ rozwali¢ w drobny mak najwigksza sie¢ dystrybucyjng heroiny
w Harlemie. W wyniku akcji aresztowano ponad dwiescie 0sob.

— To bardzo popularna bron, na pewno. Niby co$ robimy, ale nie wstrzymywalbym na razie
oddechu. Nie przy czym$ takim. Nie wyobrazam sobie, zeby ci chlopcy kupili sobie pukawki
w Internecie.

Jansson skinat glowa.

— A co z konmi?

— Na razie nic. Siwki 1 kasztany, nic szczegodlnego. Sprawdzamy je w archiwach koni



zaginionych i skradzionych, probujemy dojs¢, skad pochodzg siodta, ale to znéw...

— Zadnych oznakowan, zadnych chipow?

W catym kraju gingto rocznie przeszto pigcdziesiat tysiecy koni i uzywanie identyfikatorow
stawalo si¢ coraz bardziej powszechne. Najpopularniejsza metoda bylo znakowanie zwierzat na
zimno, polegajace na przyktadaniu bardzo schlodzonego zelaznego kawatka z godtem czy marka
wlasciciela, co powodowato zmiany w komodrkach produkujacych pigment, a w efekcie wybielato
sierS§¢ w tym miejscu, niezaleznie od masci. Inna, mniej powszechna metoda polegala na
wprowadzeniu malenkiego mikroskopijnego chipa znumerem identyfikacyjnym za pomoca
strzykawki. Chip umieszczano zwierzgtom pod skora.

— Zadnych chipéw — odparl Reilly — ale jeszcze raz kazaliémy przebadaé konie. Te chipy sa
tak mikroskopijne, ze trzeba dokladnie wiedzie¢, gdzie jest to malenstwo, zeby je znalez(.
Oprocz tego ukrywa si¢ je zazwyczaj w miejscach trudnych do odkrycia, tak zeby konia, ktory
zostanie skradziony, mozna bylo odzyska¢. Niestety, mamy gorke, bo konie byly wcze$niej
znakowane na zimno, ana starych pig¢tnach zrobiono nowe. I teraz te stare sg nieczytelne.
Chtopcy z laboratorium licza, ze co$ znajda, jesli uda si¢ im odczyta¢ pierwotne oznakowania.

— A co ze strojami i §redniowiecznym sprz¢tem? — Jansson zwrdcit si¢ do Amelii Gaines,
ktora zajmowata si¢ tg czescig §ledztwa.

— To zabierze wigcej czasu. Tego typu akcesoria sprzedaja niewielkie warsztaty rozproszone
po calym kraju, zwtaszcza te miecze obosieczne. Byly prawdziwe, to nie zadne rekwizyty. Sadze,
ze co$ znajdziemy.

— Wigc ci goscie po prostu rozptyneli si¢ w ciemno$ciach, tak? — Jansson zaczynat tracié
cierpliwos¢.

— Musieli mie¢ w poblizu samochody. Z miejsca, w ktorym porzucili konie parku, mozna
wyj$¢ dwoma bramami. Przestuchujemy $wiadkow, ale to na razie nic nie dato — potwierdzit
Aparo. — Czterech facetow, ktorzy si¢ rozdzielaja, wychodzi z parku wieczorem. Nietatwo ich
zauwazyc.

Jansson rozpart si¢ wygodniej w fotelu, w milczeniu kiwat glowa, zbierajac poszczegdlne
cze¢$ci famigltowki 1 porzadkujac mysli.

— To co, mamy jakich$ faworytow? Kto§ wam przychodzi do glowy?

— To jest bardziej skomplikowane — zanim si¢ odezwal, Reilly rozejrzat si¢ po siedzacych

przy stole. — Pierwsza rzecz, ktéra przychodzi do gtowy, to lista zakupow.



Ztodzieje dziet sztuki, zwlaszcza kiedy skradzione przedmioty sa dobrze znane, zwykle
dziatajg albo na zlecenie posrednikoéw, albo kradng dzieta sztuki dla kolekcjonerow, ktorzy ptaca
z gory, chcac mie¢ te rzeczy na wiasnos¢, nawet jezeli nigdy i nikomu nie bedg mogli ich
pokaza¢. Od momentu, kiedy Reilly wszedl do muzeum, rozmyslat o tym aspekcie napadu. Listy
zakupOow najczes$ciej trafiaty w rece zlodziei bardzo bystrych. Jazda na konskim grzbiecie po
Pigtej Alei zanadto rzucala si¢ w oczy 1 jako taka nie byla specjalnie btyskotliwym pomystem.
Nieprzemys$lany wydawal si¢ tez chaos, panika wsrod thumu, a najglupsza chyba byla egzekucja
straznika.

— Sadze, ze co do tego wszyscy si¢ zgadzamy. I do tego tez pasuja wstepne profile sprawcow.
Im nie o to chodzilo, zeby wejs¢ 1 skras¢ bezcenne relikwie. W tym kryje sie co$ wigcej. Jezeli
kto$ chce skutecznie ograbi¢ muzeum, wybiera spokojny $rodowy poranek, najlepiej w czasie
deszczu, wchodzi przed zwiedzajacymi, wycigga uzi i bierze, co chce. Im mniej ostentacji, tym
mniejsze ryzyko. A ci faceci wybrali moment, w ktorym muzeum bylo najpilniej strzezone
1 kiedy przyszto tam mndstwo ludzi. To tak, jakby chcieli nam zagra¢ na nosie, jakby chcieli nas
osmieszy¢. Pewnie, ze dostali to, po co przyszli, ale moim zdaniem zamierzali nam w ten sposob
co$ oswiadczy¢.

— Co mianowicie? — spytat Jansson.

— Pracujemy nad tym — wzruszyt ramionami Reilly.

— Twoi chlopcy zgadzaja si¢ ztym? — zastepca dyrektora zwrocit si¢ do Blackburna.
Blackburn skingt gtowa i dodat:

— Powiedzmy moze tak: niewazne, kim sg ci faceci, dla ulicy s3 bohaterami. Zgarneli
wszystko to, o czym marzg na¢pani maniacy przyspawani do swoich Playstation. A oni naprawde¢
si¢ na to powazyli, pokazali, Ze majg jaja, 1 udato im si¢. Mam nadzieje, ze to nie bedzie poczatek
nowej mody. Ale jesli chodzi o tych facetow, na pewno chodzito im o co§ wigcej niz tylko
skuteczne dzialanie.

— Wiec wyglada na to — Jansson spojrzat znéw na Reilly’ego — ze jednak ty bedziesz musiat
si¢ zaopiekowac tym podrzutkiem. Reilly skingl w milczeniu glowg. Opieka nad podrzutkiem nie
byta tym, co przychodzitlo mu na mysl w zwiazku z ta sprawa. Wyobrazat sobie raczej wazacego
tong goryla, na ktérego bedzie musiat zarzuci¢ siec.

Spotkanie zostato przerwane, bo do sali wszedt wysmuktly, skromny mezczyzna w brazowym

tweedowym garniturze 1 w ksi¢zej koloratce. Jansson wstal z krzesta 1 wyciagnat swoja wielka



jak lopata dton na powitanie goscia.

— Wielebny, ciesze si¢, ze ojciec do nas dotarl. Prosze usigs¢. Przedstawiam wam: wielebny
De Angelis. Przyrzeklem arcybiskupowi, ze pozwolimy ojcu uczestniczy¢ we wszystkich
spotkaniach, i liczymy na to, ze ojca pomoc okaze si¢ nieoceniona.

Jansson po kolei przedstawial De Angelisowi zebranych przy stole agentéw. Zapraszanie
ludzi z zewnatrz na tak szczegdlne spotkanie nie byto przyjete. Ale nuncjusz papieski, ambasador
Watykanu w Stanach Zjednoczonych, wykonal odpowiednio wiele telefonéw do osdb wysoko
postawionych, by do tego doszto.

Reilly ocenit wiek mezczyzny na dobrze po czterdziestce. Miat starannie przystrzyzone
ciemne wlosy, ktore idealnymi tukami tworzyty zakola na skroniach. Nad uszami widoczne byty
pasma siwizny. Okulary w stalowej oprawie byly nieco zamazane. Wydawal si¢ bardzo
przyjazny i skromny; witajac si¢ z agentami, powtarzal ku pamigci ich nazwiska 1 stanowiska
stuzbowe.

— Proszg, nie przeszkadzajcie sobie panstwo — powiedziat, siadajac.

Jansson lekko pokrecit gtowa, odrzucajac sugestie o przeszkadzaniu:

— Dowody nie naprowadzily nas jeszcze na zaden trop, prosz¢ ojca. Nie chcemy zbyt
pochopnie wycigga¢ wnioskow. To spotkanie ma na celu przeglad pewnych koncepcji
1 pomystow oraz odczué, ktore wszyscy mamy na tym wstepnym etapie Sledztwa. Przerzucamy
si¢ pomystami, gdzie szuka¢ ewentualnych kandydatow na sprawcow tego napadu.

— Rozumiem — powiedziat De Angelis.

Jansson przekazal paleczke Reilly’emu, ktory — chociaz wcale nie byto mu to w smak —
prowadzit dalej spotkanie. Wiedzial, ze musi poinformowa¢ wielebnego o dotychczasowych
ustaleniach.

— Wydaje si¢ nam wszystkim, ze jest to w sposdb oczywisty co§ wigcej niz napad z bronig
w reku w celu ograbienia muzeum. Sposéb, w jaki dokonano napadu, wybér momentu, niemal
wszystko wskazuje na to, ze nie chodzito tylko o zwykly napad rabunkowy.

— Rozumiem — powiedzial De Angelis i wydat wargi, myslac o implikacjach wynikajacych
z tego, co uslyszat.

— Pierwszym pomystem, odruchowym jak uderzenie mioteczkiem w kolano podczas wizyty
u neurologa — mowit dalej Reilly — jest oskarzenie fundamentalistow muzulmanskich, ale w tym

przypadku wydaje si¢ bardziej niz pewne, ze to diagnoza niewtasciwa.



— Dlaczego pan tak sadzi? — spytal De Angelis. — Tak si¢ nieszcze$liwie sktada, ze oni nas po
prostu nienawidzg. Jestem pewien, ze pamig¢ta pan, jaki zgietk si¢ podnidst po ograbieniu
muzeum w Bagdadzie. Mowilo si¢ o podwojnej moralnosci, méwito si¢ o winie 1 o stusznym
gniewie... | nikt nie zaglebiat si¢ w inne przyczyny tego, co si¢ stalo.

— Prosze mi wierzy¢, ze ta hipoteza nie pasuje do profilu sprawcow. Mowiac szczerze, jest
bardzo odlegta. Ataki fundamentalistow islamskich sg zazwyczaj otwarte. Muzulmanie lubig si¢
pochwali¢ tym, czego dokonali, i zazwyczaj dzialajg tak, jak niegdys$ japonscy kamikaze. Oprocz
tego muzutmanin narazitby si¢ Allahowi, zakladajac plaszcz z krzyzem na piersiach. — Reilly
spojrzat uwaznie na wystannika Kosciota, by sprawdzi¢, ze przynajmniej co do tego sg zgodni. —
Oczywiscie, bedziemy i ten trop badac, bo to nasz obowigzek. Ale ja postawitbym wszystkie
pienigdze na kogo$ innego.

— To jakie$ buraki — Jansson postuzyt si¢ politycznie niepoprawnym okresleniem terrorystow
wywodzacych si¢ z amerykanskiej prowinc;ji.

— Wedhlug mnie jest to znacznie bardziej prawdopodobne — popart go Reilly, wiedzac, kogo
ten ma na mysli. Jednostki zdeterminowane, dziatajace jak samotne wilki 1 radykaléw wyrostych
w jakich$ peryferyjnych hrabstwach lub w gorach. To byl jego chleb powszedni, podobnie jak
terrorysci spoza Ameryki.

— Buraki...? — wielebny wydawatl si¢ skonsternowany.

— To terrorysci naszego chowu, prosze ojca. Grupy, ktore skupiajg si¢ wokot wzniostych idei,
na przyktad Zakonnicy Bractwa Cichego, i dzialaja gtéwnie z nienawisci nazywanej szumnie
tozsamosciag chrzescijanska... Wiem, ze to termin bardzo pokretny...

De Angelis zaczat si¢ niespokojnie wierci¢ na krzesle.

— Sadzitem, ze wszyscy ci ludzie sg fanatykami chrzescijanskimi.

— Tak. Nie zapominajmy jednak, ze rozmawiamy o Watykanie — o Kosciele katolickim. A ci
faceci, prosze ojca, nie sg zwolennikami Rzymu. Ich pokrgcone Koscioty, z ktorych zaden nie
jest nawet w przyblizeniu katolicki, to wspdlnoty, ktorych Watykan nie uznaje. Hierarchia
rzymska do$¢ jasno okreslita swoje stanowisko: nie chce mie¢ z nimi nic wspdlnego. I to
z catkiem rozsadnych powodow. Tym, co tych ludzi taczy oprocz tego, ze o swoje problemy
zyciowe obwiniaja zyddéw, murzyndéw ihomoseksualistow, jest nienawi$¢ do wszelkich
przedstawicieli wladzy, zwlaszcza do naszego rzadu, a przez analogi¢ do rzadu watykanskiego.

Uwazaja, ze Ameryka jest wielkim szatanem... Tego okreslenia uzywat Chomeini w odniesieniu



do Amerykandéw, w Swiecie muzutlmanskim zreszta wcigz jest ono w powszechnym uzyciu.
Prosze pamigtac, ze ludzie, ktorzy podtozyli bombe w budynku stuzb federalnych w Oklahoma
City, to byli chrzescijanie i Amerykanie. Jest ich sporo. Wlasnie zatrzymaliSmy faceta
z Filadelfii, ktorego od dtuzszego czasu szukali$émy. Nalezal do sekty Narodéw Aryjskich, ktora
jest czescig Kosciota Synow Jahwe. Okazuje si¢, ze ten mg¢zczyzna byt wezesniej duchownym
tego Kosciota 1odpowiadal za stosunki z wyznawcami islamu. Przyznal, ze pelnigc swoja
funkcje, dazyl do porozumienia z ekstremistami muzutlmanskimi, ktorzy nienawidza Ameryki.
I to juz po atakach z jedenastego wrze$nia.

— Wrdg mojego wroga... — powiedzialt w zamysleniu De Angelis.

— Wilasnie — przytaknat Reilly. — Ci faceci majg naprawde pokrecone w gtowach, proszg ojca.
Musimy zrozumie¢, jakg chorg misje wypetniali uczestnicy napadu i co chcieli nam przekazac.

Kiedy Reilly skonczyt méwié, zapadta cisza. Jansson postanowit przejaé prowadzenie
spotkania.

— Dobrze, wigc si¢ tym zajmij.

— Tak jest — przyjat polecenie Reilly, cho¢ bez entuzjazmu.

— Rog — Jansson zwrdcit si¢ teraz do Blackburna — przyjrzyj si¢ mimo wszystko hipotezie
normalnego napadu.

— Oczywiscie. Musimy pracowa¢ nad obydwoma watkami, dopdki nie wydarzy si¢ cos, co
wskaze nam wlasciwg droge.

— A wiec w porzadku. Wielebny — Jansson zwrécit si¢ do De Angelisa — bardzo by nam
pomogla lista przedmiotéw skradzionych, mozliwie jak najbardziej szczegdétowa. Kolorowe
zdjecia, waga, rozmiary, wszystko, co si¢ da uzyska¢. Musimy tu i éwdzie pewnych ludzi
postawi¢ na bacznos¢.

— Oczywiscie.

— A propos, prosze ojca — wtracit Reilly. — Jeden zjezdzcow byl chyba szczegolnie
zainteresowany pewnym przedmiotem. — Wrzucil na ekran klatke filmu skopiowang z jednej
z kamer przemyslowych w muzeum. Wida¢ bylo na niej czwartego jezdzca trzymajacego
urzadzenie kodujace. Reilly podat duchownemu wydruk zdjecia. — W katalogu wystawy jest to
opisane jako wielozgbatkowe urzadzenie kodujace — powiedziat. — Czy przychodzi ksiedzu do
glowy jaki§ powod, dlaczego zabral wiasnie to, skoro wokot byto tyle przedmiotéw ze ztota,

inkrustowanych szlachetnymi kamieniami?



De Angelis poprawit okulary na nosie i wlepit oczy w fotografie, a nastepnie pokrecit glowa.

— Obawiam si¢, ze nie wiem zbyt wiele o tej... maszynie. Wyobrazam sobie, ze dla
kolekcjonera wynalazkéw mechanicznych mogt to by¢ warto§ciowy zabytek. Kazdy lubi si¢ od
czasu do czasu popisa¢ przenikliwoscig i bystroscia, nawet moi wspotbracia, ktorzy wystali ten
eksponat na wystawe.

— Czy moglby ojciec sprawdzi¢ to w Rzymie? Ksig¢za, ktorzy przeciez dokonywali wyboru
eksponatow, podsung nam moze trop, no nie wiem... Moze na przyktad jaki$ kolekcjoner
probowat kiedys to od nich kupic?

— Zajmg si¢ tym.

— Dobrze, kochani — powiedziat Jansson, sktadajagc dokumenty przed soba. Rozejrzat si¢ po
obecnych. Wszystko zostato ustalone. — A teraz dobierzcie si¢ do tytkow tym §wirusom.

Kiedy pozostali wychodzili z pokoju, De Angelis podszedt do Reilly’ego i potrzasnal jego
dlon.

— Dzigkuje panu, agencie Reilly. Jestem pewien, ze los naszych skarbow spoczat w dobrych
rekach.

— Ztapiemy ich, prosze ojca. Ztoczyncy zawsze co$ przeocza.

Wielebny dtugo patrzyt mu prosto w oczy.

— Moze pan do mnie moéwi¢ Michael.

— Wole ,,prosze ojca”, jesli to nie sprawi ojcu roznicy. To przyzwyczajenie, ktore trudno
bytoby mi pokonac.

— Jest pan katolikiem! — De Angelis wygladat na zdumionego. Reilly tylko skingt gtowa. —
Praktykuje pan? — Teraz zawstydzony spuscit oczy. — Prosze mi wybaczy¢, nie powinienem by¢
wscibski. Moje przyzwyczajenia sg rowniez silniejsze ode mnie.

— Nic nie szkodzi. Odpowiadam: tak, chodz¢ do ko$ciota. De Angelis nie ukrywat
satysfakcji.

— Wie pan, pod wieloma wzgledami panska i moja praca sg podobne. Obaj pomagamy
ludziom doj$¢ do tadu ze swoimi grzechami.

— Moze, ale... — uSmiechnat si¢ Reilly — nie wiem, czy ksigdz ma do czynienia z grzesznikami
tego samego kalibru, co my wszyscy, a gldéwnie my w Nowym Jorku.

— Tak, to niepokojace... Tutaj sprawy nie uktadajg si¢ najpomyslniej... — De Angelis

przerwat, apotem raz jeszcze zajrzat w oczy Reilly’emu. — Tutaj nasza praca jest jeszcze



pozyteczniejsza.

Wielebny spostrzegt, ze Jansson patrzy na niego ponaglajaco; jakby go przywotywat.

— Mam do pana pelne zaufanie, agencie Reilly. Jestem pewien, ze pan ich znajdzie —
powiedziat mezczyzna w koloratce na pozegnanie.

Reilly odprowadzit go wzrokiem, apotem podniost lezace na stole zdjecie z kamery
przemystowej. Wktadajac je z powrotem do teczki, jeszcze raz mu si¢ przyjrzat. W rogu zdjecia,
niewyraznego z powodu niskiej rozdzielczo$ci kamer przemystowych w muzeum, dojrzat
przykucnigta za gablota posta¢, spogladajaca z przerazeniem na jezdzca ina urzadzenie.
Wiedzial, bo przegladal wczesniej tasme, ze jest to blondynka, ktéra tamtego wieczoru
wychodzita z muzeum ze $pigca corka w objeciach. Pomyslat, ile musiata przejs¢ i jak bardzo
byla przerazona... I poczul nagle, ze intryguje go ta kobieta. Miat nadzieje, ze wyszta z tego bez
szwanku.

Wiozyt fotografie do teczki. Wychodzac z pomieszczenia, nie mogt przestaé mysle¢
o okresleniu, ktorego uzyt Jansson.

Swirusy.

To go wecale nie podniosto na duchu.

Odgadywanie pobudek kierujacych ludzmi zdrowymi psychicznie, ktérzy popetniaja
przestepstwa, jest wystarczajaco trudne. Wejscie w skore swira 1 myslenie jego kategoriami bywa

w wiekszosci przypadkéw niemozliwe.



Rozdziat 11

Clive Edmondson byt blady, ale na pierwszy rzut oka niezbyt cierpigcy, co zdumiato Tess¢
siedzaca przy jego 16zku szpitalnym.

Widziata przeciez, jak jeden z koni natart na niego i powalil na podloge. Wskutek powstatej
paniki Edmondson doznat ztamania trzech zeber, ito na tyle blisko ptuc, ze trudno mu bylo
oddycha¢. Zwazywszy przy tym wiek Clive’a, jego ogdlny stan zdrowia iupodobanie do
cigzkiego wysitku fizycznego, lekarze ze Szpitala Prezbiterianskiego w Nowym Jorku
postanowili przetrzymac go kilka dni na obserwacji.

— Daja mi tu niezty koktajl — powiedzial, wskazujac oczami woreczek z kroplowka na
stojaku. — Nic nie czuje.

— Calkiem inny koktajl niz ten, ktory mieliSmy razem wypi¢ w barze, prawda? — wtracita.

— Tamten by mi lepiej smakowat.

Zachichotal, a ona spojrzala na niego, zastanawiajac si¢, czy moze wyjawi¢ prawdziwy
powdd swojej wizyty.

— Czujesz si¢ dos$¢ dobrze, zeby o czyms$ ze mng porozmawiac?

— Pewnie. Nie chee tylko gada¢ w kotko o tym, co si¢ zdarzylo tamtego wieczoru. Wszyscy
tylko o to pytaja — westchnagl. — To zrozumiate, owszem...

— Coz, jest to w pewnym sensie... zwigzane z tamtymi wydarzeniami — przyznata niechgtnie
Tessa.

— Co ci spedza sen z oczu, dziecino? — spojrzat na nig Clive z uSmiechem.

Tessa zawahata si¢, a potem postanowita przej$¢ do rzeczy.

— Pamigtasz, czemu si¢ przygladatam, gdy podszedies do mnie w muzeum?

— Nie — pokrecit glowa.

— To byla maszyna, taka skrzynka z guzikami i dZwigienkami po bokach. W katalogu pisza,
ze to wielozebatkowe urzadzenie kodujace.

Zmarszczylt czolo, zastanawiajgc si¢ nad tym przez chwile.

— Nie, nie przypominam sobie tej maszyny.

— Oczywiscie, ze jej nie zauwazyl. Nie wtedy, kiedy ona stata przy jego boku.

— A dlaczego pytasz?



— Zabrat ja jeden z tych jezdzcow. Nie ruszyt nic innego.

—No 1?

— Nie sadzisz, ze to dziwne? Ze wszystkich drogocennych przedmiotow, ktoére si¢ tam
znajdowaly, wybral wlasnie t¢ maszyn¢. To nie koniec. Kiedy juz ja trzymal w rekach,
wygladato, ze odprawia nad nig jaki§ rytual; miatam wrazenie, ze jest tym catkowicie
pochioniety.

— Co6z ci moge powiedziec? To na pewno jaki$ pasjonat albo kolekcjoner przedpotopowych
urzadzen kodujacych. Niech si¢ tym zajmie Interpol. Nastgpna na jego liScie bedzie
prawdopodobnie Enigma. — Spojrzat na nig wyrozumiale. — Zeby$ wiedziata, jakie obrzydliwe
rzeczy zbierajg ludzie!

— Moéwig powaznie — zaprotestowata. — Nawet wypowiedziat co§ w rodzaju zaklecia. Kiedy
podniost t¢ maszyng, wymamrotal: ,,Veritas vos liberabit”.

— Veritas vos liberabit! — powtorzyt Clive.

— Chyba tak. Nie wszystko styszalam, ale jestem prawie pewna, ze to wtasnie powiedzial.

— No dobrze — Clive pomyslat przez chwile, a potem si¢ usmiechnat. — Mamy wiec nie tylko
zatwardziatego kolekcjonera urzadzen kodujacych. Mamy kogos, kto skonczyt dobra uczelnie,
a mianowicie Johns Hopkins University. To zaweza krag podejrzanych.

— Johns Hopkins?

— Tak.

— Mowisz powaznie? — Byla catkiem zbita z pantatyku.

— To dewiza tego uniwersytetu: Veritas vos liberabit. Prawda was wyzwoli. Wiem to
najlepiej, bo tam studiowatem. Te stowa padajag nawet w kretynskim hymnie uniwersyteckim.
Oda Johnsa Hopkinsa. ,,Niech wiedza nasza si¢ poglebia, uczmy si¢ pilnie cate dnie...” — Clive
zaczat Spiewac.

Przygladat si¢ Tessie, cieszac si¢ wrazeniem, jakie na niej wywarl.

— A wiec myslisz... — dopiero teraz zauwazyta jego filuterne spojrzenie. Wiedziata, ze lubi
sobie pokpi¢. — Robisz mnie w konia, prawda? Clive pokiwat glowa z poczuciem winy.

— A moze to byly agent CIA z wybujalym ego? To pierwsza rzecz, ktdrg si¢ zauwaza,
wchodzac do budynku w Langley. — I uprzedzajac jej pytanie, dodal: — Tom Clancy. Czytuje go
z wypiekami na twarzy, przyznaj¢ si¢ bez bicia.

Tessa pokrecita glowa. Byta poirytowana, ze data si¢ wpusci¢ w maliny. Clive mial jednak



w zanadrzu niespodzianke.

— Strzelitas§ w dziesiatke, przyznaje. To si¢ zgadza.

— Jak mam to rozumiec¢? — Tym razem wydawato si¢ jej, ze Clive méwi powaznie.

— Co ci rycerze mieli na sobie?

— Jak to, co mieli na sobie?

— Ja spytatem pierwszy. Tessa nie bardzo chwytata.

— Byli w $redniowiecznych strojach. Misiurki, ptaszcze, hetmy, — draznil si¢ z nig. — Co$
bardziej konkretnego?

Wiedziata, ze Clive zarzuca sie¢. Probowata sobie przypomnie¢ straszne sceny, w ktorych
bandyci niszczyli muzeum niczym rycerze Apokalipsy.

— Nie pami¢tam.

— Biale szaty z czerwonymi krzyzami. W kolorze krwi.

— Krzyzowcy — u$miechneta si¢, wcigz nie do konca rozumiejac.

— Cieplej, Tesso — Clive nie zamierzal jej utatwia¢ zadania. — A co ci mowig te krzyze?
Czerwony krzyz na lewym ramieniu i drugi na piersi. Czy z niczym ci si¢ to nie kojarzy?

— Templariusze! — wykrzykneta wreszcie.

— To twoja odpowiedz?!

Nie byta pewna. Wcigz nie dostrzegata zwigzku.

— Masz racje, byli ubrani jak templariusze. Ale to przeciez nie musi nic znaczy¢. Templariusz
kojarzy si¢ z krzyzowcami. Mozna si¢ tylko domysla¢, ze ubrali si¢ jak uczestnicy wypraw
krzyzowych Na rycing natkneli si¢ w pierwszej ksiazce, do ktorej zajrzeli, a byt to wtasnie jakis
templariusz, bo oni wzbudzajg najwigksze zainteresowanie.

— Z poczatku tez tak myslatem. Doszedtem do wniosku, Ze to bez znaczenia. Templariusze sg
najstynniejszymi, araczej okrytymi najwigksza niestawa rycerzami, ktorzy kojarza si¢
z wyprawami krzyzowymi. Ale kiedy przytoczyta$ to facinskie hasetko, zmienitem zdanie.

Tessa wpatrywata si¢ w Clive’a i nie mogta si¢ doczekaé, co za chwile powie. On jednak
milczal. Myslala, ze oszaleje.

—No?!

— Veritas vos liberabit, pamigtasz? Tak brzmi inskrypcja na zamku w Langwedocji na

potudniu Francji... — przerwal. — Zamku templariuszy.



Rozdzial 12

— O jakim zamku mowisz? — Tessa nie mogta ztapa¢ oddechu.

— O zamku Blanchefortow w Langwedocji. Ta inskrypcja rzuca si¢ w oczy, jest wyryta na
gzymsie nad wej$ciem do zamku. — Veritas vos liberabit. Prawda was wyzwoli.

Tessa miata wrazenie, ze to zdanie u Edmondsona przywotuje cala rzek¢ wspomnien.

Zmarszczylta czolo. Co$ nie dawato jej spokoju.

— Czy zakonu templariuszy nie rozwigzano — potem sama si¢ zganita za uzycie zlego stowa —
nie przestat istnie¢ w czternastym wieku?

— W tysigc trzysta czternastym roku.

— W takim razie nie bardzo rozumiem. W katalogu jest napisane, ze to urzadzenie kodujace
pochodzi z szesnastego wieku. Edmondson myslat przez chwile.

— Céz, mozliwe, ze si¢ pomylili. Czternasty wiek to okres, ktorego Watykan nie wspomina
z duma.

Istotnie, Kosciot nie mial powodéw do dumy z tego okresu w swoich dziejach. W 1305 roku
papiez Klemens V — marionetka w rekach bezwzglednego kréla Francji Filipa Pigknego — zostat
zmuszony do opuszczenia Watykanu. Stolicg Piotrowa przeniesiono do Avignon we Francji. To
wtedy papiez spiskowat z krélem, by doprowadzi¢ do pozbycia si¢ templariuszy. Przeprowadzka
do Avignon nie byla tymczasowa. Przez siedemdziesigt lat — w okresie, ktory przeszedl do
historii jako ,,niewola awinionska” — papiestwo bylo pod catkowita kontrolg Francuzéw, az
wreszcie papiez Grzegorz XI wrdcit do Rzymu sprowadzony glosem mistyczki Katarzyny
Sienenskie;j.

— Jezeli to twoje urzadzenie szyfrujace rzeczywiscie jest z czternastego wieku, to zaloze sie,
Ze maszyna nawet nie powstata w Rzymie.

— Zwtlaszcza gdyby byta wlasnoscig templariuszy.

— Wiasnie.

Tessa si¢ zawahata.

— Sadzisz, ze trafitam na jakis$ §lad? Moze niepotrzebnie si¢ do tego przyczepitam?

— Nie, uwazam, ze naprawde co$ jest na rzeczy. Ale... templariusze to nie jest twoj rejon

badan, prawda?



— To odleglo$¢ czasu tysiecy lat i mniej wigcej kontynentu — u§miechnela si¢ szeroko. Tessa
byta ekspertem w zakresie historii Asyrii. Jej zawodowy radar nie wychwytywat templariuszy.

— Musisz porozmawia¢ z jakim$ wielbicielem templariuszy. Sposrod tych, ktéorych znam
1 ktorzy zechcieliby ci pomoc, przychodza mi na mys$l Marty Falkner, William Vance i Jeb
Simmons. Falkner musi mie¢ teraz osiemdziesiat par¢ lat i podejrzewam, Ze nie uda ci si¢ z nim
dogadac. Vance’a nie widziatem od wiekéw, ale chyba Simmons jest gdzie$ niedaleko...

— Bili Vance?

— Tak. Znasz go?

William Vance odwiedzit kiedy$ ojca Tessy podczas wykopalisk, w czasie gdy iona tam
byta. To zdarzylo si¢ jakie§ dziesi¢¢ lat temu. Pracowala razem zojcem w potudniowo-
wschodniej Turcji, jak najblizej gory Ararat, na ile pozwalato wojsko. Przypominata sobie teraz,
ze Oliver Chaykin traktowal Vance’a jak rownego sobie — bardzo rzadko mu si¢ to zdarzato.
Dos¢ wyraznie go zapamigtala: wysoki, przystojny mezczyzna, jakie$ pietnascie lat starszy od
niej.

Vance byt czarujacy, nigdy nie odmawiat jej pomocy i zawsze znajdowat dobre stowo.
A czula si¢ wtedy fatalnie. Straszne warunki na wykopaliskach. Byla w ciazy i nie dawala sobie
ze wszystkim rady. A Vance, ktoéry prawie wcale jej nie znal, szostym zmystem wyczul stan jej
ducha 1 fatalne samopoczucie. Byl dla niej tak mily, ze w jego towarzystwie zapominala, Ze
wyglada fatalnie — znow czula si¢ atrakcyjna. Nie pozwalal sobie na zadne zaloty. Teraz zrobito
jej si¢ trochg glupio na mysl o tym, ze byla z lekka rozczarowana jego brakiem adoracji, bo on
si¢ jej zdecydowanie podobal. A pod koniec kroétkiego pobytu w obozie archeologéw miata
wrazenie, ze moze, ale tylko moze, i ona jemu si¢ podobata, ale jak tu emablowaé niewiaste
w siodmym miesigcu cigzy? Atrakcyjnos¢ kobiety w tym stanie wydawala si¢ jej wysoce
problematyczna.

— Spotkatam go kiedys, gdy pracowatam ztata — odparta. — Ale sadzitam, Ze on si¢
specjalizuje w historii Fenicjan.

— Tak, ale wiesz, jak to jest ztemplariuszami. To taka archeologiczna pornografia.
Zainteresowanie templariuszami réwna si¢ akademickiemu samobojstwu. Dlatego nikt nie chce
si¢ przyzna¢, ze ten temat naprawde go zajmuje. Krazy po §wiecie zbyt wielu wariatow, ktorzy
majg obsesj¢ na temat spiskow 1 konspiracji, a tych w historii zakonu bylo pelno. Wiesz, co

twierdzi Umberto Eco?



— Nie.

— Ze niezawodnym objawem choroby psychicznej jest to, ze wariat — predzej czy pozniej —
zaczyna pasjonowac si¢ historig templariuszy.

— Rozumiem, ze pijesz do mnie.

— Nie, jestem po twojej stronie. Ten zakon jak nic innego w historii wart jest badan
naukowych — Edmondson wzruszyt ramionami. — Ale jak powiedzialem, Vance’a nie widzialem
od kilku lat. Z tego, co wiem, byl gdzies w Kolumbii... Na twoim miejscu zwrdcitbym si¢ do
Simmonsa. Z nim moge ci¢ umowi¢ choéby dzis.

— To wspaniale — ucieszyla si¢ Tessa.

Pielegniarka wsuneta gtowe w drzwi.

— Badanie za pi¢¢ minut.

— Cudownie — jeknat Clive.

— Dasz mi zna¢? — spytata Tessa.

— Na pewno. A kiedy stad wyjde, zaprosze ci¢ na kolacj¢ 1 wszystko mi zrelacjonujesz.

Przypomniata sobie ostatnig kolacj¢ z Edmondsonem. Byto to w Egipcie; wczesniej razem
nurkowali, badajac fenicki wrak u wybrzezy Aleksandrii. Spit si¢ arakiem, usitowat ja podrywac,
ale nie byl do konca przekonany, ze moze sobie na to pozwoli¢; ona tagodnie go odtracita
1 zasnal na krzesle w restauracji.

— No pewnie — powiedziata. Stwierdzita, ze ma sporo czasu, by wymysli¢ jakis wykret,

1 zaraz poczula si¢ winna, ze przyszla jej do gtowy taka podta mysl.



Rozdzial 13

Lucien Boussard chodzit po swojej galerii tam 1 z powrotem — od $ciany do $ciany. Doszedt
do okna 1 wyjrzat na ulice zza podrébki ztoconego zegara. Przez kilkanascie minut nie ruszat si¢
z miejsca 1 cigzko nad czym$ myslal. Zauwazyl przy okazji, Ze zegar wymaga wyczyszczenia,
przenidst go wiec na stot i postawit na gazecie.

Na tej gazecie ze zdjeciami z kradziezy z muzeum Metropolitan, ktore wczoraj od razu
rzucity mu si¢ w oczy.

Powiddl palcami po fotografiach, by wygtadzi¢ papier.

Absolutnie nie mogg si¢ w to wdawaé, pomyslal.

Nie mogt jednak po prostu nic nie zrobi¢. Gus zabije go za to, zZe nic nie zrobi, podobnie jak
za to, ze zrobi co$ nie tak.

Bylo tylko jedno wyjscie. Lucien juz o tym pomyslat, kiedy Gus grozil mu w jego wlasnej
galerii. Doniesienie na Gusa policji — zwlaszcza, ze wiedzial, co zrobil w muzeum — wydawato
mu si¢ zbyt niebezpieczne. Zwazywszy jednak, co Gus wyczyniat z tym mieczem na schodach
przed muzeum, Lucienowi moglo uj$s¢ bezkarnie doniesienie. Nie bylo sposobu, zeby ten
olbrzym pewnego dnia wyszedl z wiezienia i zemScil si¢ na nim. Jezeli nawet nie zmieni si¢
obowigzujace prawo i Gus nie dostanie wyroku $mierci, na pewno czeka go dozywocie bez szans
na wczesniejsze zwolnienie. Na pewno.

Co jednak najwazniejsze, Lucien tez miat problemy. Siedziat mu na plecach pewien gliniarz.
Ten sukinsyn mu nie odpusci. Czut jego oddech na karku od kilku lat i ani my$lal go zostawic.
A wszystko z powodu tej cholernej statuetki Dogona z Mali, ktéra byta znacznie miodsza, niz
zapewniat Lucien, 1w zwigzku ztym znacznie tansza, niz Lucien sobie zazyczyl. Jego
niefortunny kupiec na szczescie (dla Luciena) zmart na atak serca, zanim prawnicy zdazyli usigs$¢
do papieréw. Lucienowi jako$ udato si¢ wymigaé, chociaz byto bardzo ci¢zko, ale detektyw
Steve Buchinski ani myslat mu odpusci¢. To byto co$ w rodzaju osobistej §wietej wojny. Lucien
kilka razy wciskal gliniarzowi forse, ale to byto za mato. Nigdy si¢ go nie przestanie czepiac.

Ta sprawa byta jednak wyjatkowa. Gdyby dal mu Gusa Waldrona, moze... moze jest jakas
szansa, ze ta pijawka od niego odpadnie.

Lucien spojrzat na zegarek. Byto wpot do drugie;.



Otworzyl szuflade, przejrzat pudetko z wizytowkami, az znalazt tg, ktérej szukal. Potem

siegnat po telefon 1 wykrecil numer.



Rozdzial 14

Przyczajony za litymi drewnianymi drzwiami mieszkania na pigtym pietrze przy Central Park
West dowoddca grupy operacyjnej FBI wyciagnat w gore dion, rozprostowat pie¢ palcow
1 spojrzat na swoich ludzi. Jego zastepca unidst rgke w takim samym gescie i1 czekat. Po drugiej
stronie holu inny megzczyzna podnidst do ramienia powtarzalng strzelbe. Czwarty z ekipy
wycliagnal zawleczke z granatu ogluszajacego. Pozostata dwojka powolutku 1 ostroznie
przygotowata do strzatu pistolety maszynowe firmy Heckler & Koch MP5.

— Idziemy!

Agent stojacy najblizej drzwi uderzyl w nie mocno pigscia.

— FBI. Otwiera¢! — krzyknat.

Reakcja byta natychmiastowa. Ze srodka posypaly si¢ strzaty rozrywajace skrzydto drzwi,
a odpryski lekowego drewna rozleciaty sie po korytarzu.

Agent FBI ze strzelbg nie pozostal dluzny; strzelal iprzetadowywal w btyskawicznym
tempie, dopdki nie wyrgbat w drzwiach kilku dziur wielkosci ludzkiej glowy. Amelia Gaines
styszala huk nawet przez zatyczki w uszach iczuta jedng za druga fale uderzeniowe
w niewielkiej przestrzeni, w ktorej si¢ znajdowali.

Ze $rodka nadal strzelano, dokumentnie rozprawiajac si¢ z drzwiami i dziurawigc gipsowsq
sztukateri¢ na klatce schodowej. Czwarty cztonek zespotu ruszyt do ataku i1 wrzucit granat przez
jeden z otworéw w drzwiach. Potem ten ze strzelbg uporat si¢ btyskawicznie z pozostatoscia po
drzwiach i po kilku sekundach dwoch agentow z MP5 bylo juz w $rodku.

Przez chwile nic si¢ nie dzialo. Cisza odbijata si¢ echem od $cian. Jeden strzat. I znow
przerwa. Ze $rodka ustyszeli gtos:

— Czysto!

Potem jeszcze kilka razy ustyszeli to stowo, anastgpnie kto§ rozluZznionym glosem
powiedziat:

— W porzadku, po herbacie.

Amelia weszla za pozostalymi cztonkami ekipy do mieszkania. Szukata stowa na okreslenie
tego wnetrza. Wszystko w nim ociekatlo pieniedzmi. A jednak kiedy ona i dowoddca zespotu

przeszukiwali mieszkanie, okazato sig¢, ze tongto raczej w narkotykach.



Czterej Kolumbijczycy, ktorych zastali wewnatrz, byli handlarzami narkotykow. Jeden z nich
krwawit. W catym mieszkaniu znalezli pelno narkotykow, takze stosy banknotow i tyle sladow,
ze wydzial antynarkotykowy bedzie zajety przez kilka najblizszych miesiecy.

Dostali cynk; kto§ wykonat anonimowy telefon o wielkich pienigdzach, sktadzie broni i kilku
mezczyznach moéwiacych obcym jezykiem. Wszystko si¢ zgadzato. Ale byto to zupeklnie bez
zwigzku z napadem na muzeum.

Kolejne rozczarowanie.

Zapewne nie ostatnie.

Amelia czula si¢ zawiedziona. Rozgladata si¢ po pokojach, podczas gdy jej koledzy skuwali
1 wyprowadzali Kolumbijczykoéw. Poroéwnala mieszkanie ze swoim wilasnym i wydato jej si¢
bardzo tadne, Gustowne, urzadzone zklasg — taka byla jej osobista opinia. To po prostu
zadziwiajace. Kolumbijczycy mieli wszystko, tacznie z widokiem na park. Rozgladajac si¢ po
meblach 1 wystroju, doszla jednak do wniosku, ze takie wysublimowane bogactwo nie jest w jej
stylu, i przestala im zazdroéci¢. Zal jej byto tylko widoku z okna.

Podziwiata go przez chwile, obserwujac z gory park. Zobaczyta dwdch jezdzcow na koniach
przemierzajacych $ciezke. Nawet z tej odleglosci widziala, Ze to kobiety, amazonki. Jedna z nich
miata wielki problemy z wierzchowcem — byl narowisty, a moze przestraszyl si¢ dwoch
chlopcow, ktorzy z duza predkoscig przemkneli obok nich na rolkach.

Amelia raz jeszcze obrzucita spojrzeniem mieszkanie, a reszt¢ zostawila dowodcy jednostki
operacyjnej i ruszyla do biura, by zda¢ Reilly’emu smutng relacj¢ z wynikow tej akcji.

Reilly byt zajety planowaniem kolejnych kilku dyskretnych wizyt w meczetach i innych
miejscach, w ktérych gromadzili si¢ nowojorscy muzutmanie. Po krotkim wstepnym omowieniu
z Janssonem tej czesci Sledztwa postanowit, ze te wizyty beda catkiem zwyczajne, nie wigcej niz
dwoch agentéw lub gliniarzy, zktoérych jeden musi byé¢, co jest przeciez mozliwe,
muzulmaninem. Nic nie powinno wskazywacé, ze to przeszukanie albo powazna akcja policyjna.
Chcieli wspotpracowac 1 w wigkszosci wypadkoéw tej wspoOtpracy im nie odmawiano.

Komputery biura FBI przy Federal Plaza wypluwaly nieustannie dane, ktére tworzyty
olbrzymia fale informacji, powigkszang jeszcze o dane z komendy policji nowojorskiej, wydzialu
imigracyjnego 1 ministerstwa spraw wewnetrznych. Bazy danych wyrastaly jak grzyby po
deszczu po zamachach w Oklahoma City: nazwiska radykatow 1 ekstremistow domowego chowu,

dane personalne osob, ktore zanotowano po 11 wrzesnia, pelne nazwisk muzutmanéw réznych



narodowosci. Reilly wiedzial, ze wigkszo$¢ z nich jest na tych listach nie z powodu podejrzenia
o akty terrorystyczne czy przestgpstwa, albo nawet o takie sktonnosci, ale po prostu z uwagi na
wyznanie. Ta $wiadomos¢ wyprowadzata go zrdwnowagi, bo przysparzata im mndstwo
niepotrzebnej pracy — musieli wylawia¢ z tej pot¢znej tawicy kilka rybek, zastanawiajac si¢ nad
motywami ludzi, ktorzy byli Bogu ducha winni, tyle Ze nie byl to ten Bog, co trzeba.

Wciaz czul, ze trop wiedzie gdzie§ na prowincje, jednej rzeczy jednak mu brakowato.
Potrzebowal mianowicie jakiego$ konkretnego powigzania migdzy uzbrojonymi fanatykami
a Kos$ciotem katolickim w Rzymie. By znalez¢ to brakujace ogniwo, grupa agentow na jego
zlecenie myszkowata w manifestach i bazach danych tych prowincjonalnych radykatow.

Ogarnal spojrzeniem antresolg, zadowolony z krzataniny agentow, ktorzy z telefonami przy
uchu zerkali w komputery, a potem dopiero usiadt za swoim biurkiem. W tej samej chwili
zauwazyl, ze Amelia Gaines zmierza w jego kierunku z drugiego konca pomieszczenia.

— Masz chwilg? Kazdy znajdzie chwilg dla Amelii Gaines.

— O co chodzi?

— Wiesz o tym mieszkaniu, na ktore uderzyli$my dzisiaj rano?

— Tak, styszatem — powiedziat ponuro. — Udato si¢ wam mimo wszystko uzyskaé kilka
sprawnos$ci zuchowych w wydziale antynarkotykowym, a to wcale nie najgorze;j.

Amelia wzruszyta ramionami 1 zignorowata jego sugestie.

— Kiedy bylam tam na gorze, wygladatam przez okno na park. Widzialam dwie kobiety na
koniach na $ciezce. Jedna z amazonek miata jakie§ problemy z koniem... i wtedy co$ mi przyszto
do glowy.

Reilly przysunat jej krzesto 1 Amelia usiadla. Byla jak powiew $§wiezego powietrza
w wydziale zdominowanym przez me¢zczyzn; odsetek pracownic dopiero niedawno wzrost do
niewyobrazalnego poziomu dziesigciu. Osoby zajmujace si¢ naborem nie kryly, ze chetnie
przyjetyby do pracy wigcej kobiet, ale te nie garngty sie specjalnie do FBI. Prawde mowiac, tylko
jedna agentka objeta kiedy$ stanowisko dowodcy, zyskujac przedtem przezwisko Krélowej
Pszczot.

Reilly w ciggu ostatnich kilku miesigcy czesto wspoOlpracowal z Amelig. Miata szczegdlny
talent do rozpracowywania podejrzanych z Bliskiego Wschodu. Uwielbiali jej dlugie rude loki
1 piegi na buzi, kochali jej usmiech, ktorym obdarzata podejrzanych we wtasciwym momencie,

a odstonigcie niechcacy kolana czy glebiej wyciety dekolt czesto przynosity znacznie lepsze



rezultaty niz tygodnie zmudnego $ledztwa. Chociaz zaden z pracownikow biura nie ukrywal, ze
Amelia mu si¢ podoba, nigdy nie wszczeta awantury, ze jest molestowana seksualnie. Trudno
zresztg sobie wyobrazi¢, ze komus$ udatoby si¢ zrobi¢ z niej ofiare seksizmu. Miata czterech braci
ibyla corka wojskowego; zdobyla czarny pas w karate, majac szesnascie lat, strzelata jak
zawodowy snajper. Umiata sobie poradzi¢ w kazdej sytuacji i nie dopuszczata do poufatosci.

Niespetna rok temu spotkali si¢ w kafejce i Reilly byt bliski zaproponowania jej wspolnej
kolacji. Zdecydowat jednak, ze tego nie zrobi. Obawiat si¢, ze z duzym prawdopodobienstwem,
w kazdym razie zjego punktu widzenia, nie skonczy si¢ to tylko kolacja. Relacje bardziej
osobiste ze wspotpracownikami nigdy nie sg tatwe, a w FBI nie mieli zadnych szans jako para.

— Mow dalej — zwro6cit si¢ teraz do nie;.

— Ci jezdzcy w muzeum... Jak ogladatam tasmy wideo, od razu zauwazytam, ze ci faceci nie
tylko potrafili si¢ utrzymaé¢ w siodle, ale z ogromna wprawa kontrolowali wierzchowce. Na
przyktad, gdy prowadzili je w gore po schodach. To wydaje si¢ latwe, jak si¢ jest kaskaderem
w Hollywood, ale w prawdziwym zyciu nie jest wcale takie proste.

Wygladato na to, ze co$ na ten temat wie. Reilly mial wrazenie, ze nie chce tego powiedzie¢
wprost.

Amelia spostrzegta jego spojrzenie i uSmiechneta si¢ nerwowo.

— Jezdzg konno — wyznata.

Natychmiast zdat sobie sprawg, do czego zmierza. W tym aspekcie sprawa jezdzcow 1 koni
wydawata si¢ oczywista. Przypomniatl sobie, ze w ciagu pierwszych godzin po 